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Késa Csaba
Sasok és baglyok

Edesapja, Ziegler Sandor valédi Jékai-hés. Stijer 6sok leszarmazottja, aki tizen-
hét esztendds kordban — felszabadult gépészsegédként — felkerekedik, és a sopro-
ni jarasba tartozé Nemeskérrol elgyalogol Bécsbe. Beiratkozik a gépészmérnoki
féiskolara, talalmanyokat szabadalmaztat, majd bedll a bécsi 1égié didkjai, mes-
terlegényei kozé, és jelentkezik az 1848-as magyar szabadsagharc zaszlaja ala. A
»halélfejes 1égi6” hadnagyaként kot baratsagot Petéfivel, és lesz hiiséges embere
Kossuthnak, aki red bizza a szabadsagharc fegyvergyaranak feldllitasat.

Aradig megy a sereggel, a koriilzart aradi varbdl a félig felvont hidon vagtat ki,
leugrat a magasbdl, és az ellenséges gytirtin attorve elviszi Budara Lahner Gyorgy
— a késébbi vértanu — levelét a tabornok feleségének.

Az édesapa — aki az 6nkényuralom esztendei alatt vindorgépészként korbelakja
az orszagot — a legenddk él6 hése, mulhatatlan emberi példakép; feledhetetlen
emlék. Negyvenesztendds kordban Gardonyi a Jovendd cimi hetilapban, Brody
Sandor lapjaban rajzol réla portrét: ,Hasonlitott III. Napdleonhoz, csak a bajuszat
nem hordta olyan hossztiinak. A szeme sziirke volt és nyajas, nyugodt nézésti; de
ha akarta, olyan erdsen tudta raszegezni barkire is, hogy nem lehetett kibirni.
Persze, csak akkor nézett igy, ha valaki 16hatrdl beszélt vele, maskiilonben az 6
lelke olyan volt, mint a tavaszi napsugar. Rendesen sotétsziirke ruhat viselt, vagy
sotétbarnat, és gombolyl keménykalapot, nyaron barnat, szalmdabdl valét. Bal ke-
zét otthon mindig hosszu szara pipa foglalta el, amelybdl sztizdohany illatozott.
Osszel, tavasszal koponyegben jart, és ha kiviil volt a mtihelyen, inkabb tartottdk
grofnak, mint mesterembernek... Vasarnap délel6ttonként és nagypénteken az
evangéliumbdl olvasott. Ilyenkor mély elfogddottsagban iilt a konyv elétt, s gyak-
ran konnyezett”

Ziegler Sandor, a feltalald, a fegyvergyaros teljes vagyonat a szabadsagharcra al-
dozza. S aztan haldlaig megmaradt iparosnak, ,,aki vassal dolgozik, de mindennap
tiszta, hofehér inget vesz magara; aki beszegédik gépésznek, de olyan a ruhdja és
magatartdsa, hogy a vendéglében a pincér téle var rendelkezést és nem az ura-
sagtol; aki szalmaszéken i, de sonkéval issza a teat, s akivel orrhangon beszél az
ispan, de csodalkozassal a méltédsagos asszony.”

Fiat, aki Ziegler Gézaként kezdi a palyafutasat, majd huszonot esztendds kora-
ban Gdrdonyi Gézaként folytatja, J6kai Moér hires Bajza utcai szalonjaban befelé
mosolygé; szomorkas férfinak latjak az asszonyok. A pillantasat pedig ,alommal,
napfénnyel, madarénekkel telinek”

Ilyen valdban. Ilyen is. De ha kell olyan, mint az édesapja. Lobogé, harcra, ka-
landra kész.
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Mert kaland, bizony, példaul a lapinditas, huszonhdrom esztendés fével, Gyo-
rott. Pénze ugyan nincs az ifji néptaniténak, honnan is lenne? - am bizik az el6-
fizetékben. Es 6k valéban nem hagyjak cserben: a magyar értelmiség legarvabb,
legszegényebb rétege tartja fenn a Tanitébardt cimi lapot. Néhany hoénap alatt
huszonétezer tanito fizet el az Gjsagra; a Tanitobardt példanyszama megeldzi a
kormany hivatalos taniigyi lapjaét.

Gérdonyi — még Ziegler Gézaként — batran birélja, s6t tamadja Trefort Agost
minisztert, harcol a taniték dllami fizetéséért, a méltanyos bérrendezésért, a tisz-
tességes nyugdijért, az elaggott tanitok szamara épitend6 nyugalomhazakért, a :
néptanitok megaldzdsinak megsziintetéséért, s mindezzel a kézmiveltségi szint
megemeléséért. Publicisztikai {rdsai szinte izzanak, s oly igazsdgokat fogalmaz-
nak meg, amelyekre eddig a magyar sajtéban nem sok {igyet vetettek: ,Az oktatas
az altalanos nemzeti fejl6dés fliggvénye, és forditva, nemzeti fejlédés szinvonalas
oktatas nélkiil elképzelhetetlen: Es ugyancsak nem képzelhetd el az emberi koriil-
mények kozott é16 néptaniték nélkil”

A lapban kinyomtatott fohaszt, a Tanitok miatydnkjdt is csak egy néptanité vet-
heti papirra. Egy tanitd, aki a taniték jsagiréja, majd a Lampds cimi regény irdja
lesz.

»Mi atyank, kinek néptanité volt a fiad, szenteltessék meg a neved sz. fiad hivata-
laval egyiitt. J6jjon el az az id8, hogy Trefortot aldhassuk és egyszer a mi akaratunk
is teljesedjék, miképpen magunk kozott, gy a nemzet el6tt is. Mi kenyeriinket
add meg nekiink parbér nélkiil, és bocsasd meg a népnek elleniink elkovetett bii-
neit, miképpen mi is megbocsatunk, hogy ne béstorkédjenek elleniink. Es ne vigy
minket hatrafelé, mit a jeles kormany, de szabadits meg a tekintetes iskolaszéktél,
mert ezeké nem a taniigy, hanem a kaptafa és az ekeszarva. Amen”

Kis falvak dohos tanitdlakasaiban hianyszor mondjak, rebegik, suttogjik el ezt
az imat? Esztend6kon, évtizedeken at, akkor is, amikor Gardonyi Géza mar régen
nem szerkeszti a Tanitébardtot.

Hogyan is szerkeszthetné sokdig ez a szuggesztiv, megalkuvast nem ismeré pub-
licista, a taniték igazi baratja! Van annak ezernyi médja, hogy megfosszanak vala-
kit a lapjatdl, kiillonosen akkor, ha nem ért a pénziigyekhez.

Gérdonyi nem ért hozzajuk. Erti azonban mér oly fokon az Gjsdgiré mestersé-
get, hogy nem marad meghivas, szerz6dés nélkiil. EI6bb a Pet6fi-emlékeket 6rz6
gyOri Hazdnk szerzédteti, aztan rabizzak a Garaboncids Didk szerkesztését. Ide
irja, huszonot éves fejjel a Petdfi botja cim tarcariportjat Bakabadl Istvan bacsirdl,
aki egy hatalmas furkésbotot mutogat Bihar varmegyében, a kolt6tdl valo erek-
lyeként.

— Hat mondja csak Istvan bacsi, hol szerezte ezt a szentséget? — kérdi tle Gar-
donyi.

134



2013. 65Z A/G-Q\_/ IN MEMORIAM GARDONY! GEZA

»— Hol szereztem! Kaptam egy szegénylegénytdl; akit én mentettem meg az
akasztofa aldl, madig is él; ndlam van, én tartom.

— Es honnan tudja, hogy Petéfié volt?

— Hogyan tudom? Hat tudom bizonyosan. Az mondta’”

Bakabal Pista bacsi megfelel minden keresztkérdésre, arra is, hogy a felemlege-
tett szegénylegény miként ismerhette Peto6fit.

»,— Hogyne ismerte volna, hiszen vele mulatott.

— Hol?

— A kondorosi csardaban.

— Es hogyan maradt ott ez a bot?

— Hat tudja, Ggy, hogy mikor Petéfi elindult, esett az es6, és 6 esernyd alatt uta-
zott tovabb, a botjat meg ott felejtette.

— Es be tudta az a szegénylegény bizonyitani, hogy Petéfi volt az; akivel mula-
tott?

— Hogyne tudta volta. Hiszen csakis errdl jottem ra, hogy ez a furkésbot valé-
sadgos nemzeti szakramentum.

— Ha szabad kérdenem; mivel bizonyitotta?

— Azzal, hogy egy fiatalir volt a korcsmaban. Nyakkenddje nem volt, ivott,
mint egy kefekotd, és azt dalolta: Fiuk, az isten aldjon meg! Hét kell ennél tobb
bizonyiték?”

A képvisel6vialasztason aztdn Bakabdl uramat éppen a hires furkésbotjaval don-
getik el. Ez mar Gardonyi Géza hangja: szellemes; konnyed, humort csillogtaté
hang, a természetes beszéd beemelése a hirlapirasba. Petéfi a koltészetbe viszi be
az egyszerU; tiszta hangot, Gardonyi a riportjaiba, tarcaiba, karcolataiba.

Ezért irhatja a Figurdk cimi Gardonyi-kotetbe bevezetd ajanlasként Mikszath
Kalman: ,;Tiszta kék ég alatt deriilt napsugar mosolyog; a frissesség harmatja resz-
ket alakjain. Sok szin, sok szellem s még tobb elmésség”

A Figurdk tarcai, karcolatai Szegeden sziiletnek, mert Gyérbdél hamarost a Ti-
sza-parti varosba invitaljak az ifja hirlapirét, a Szegedi Naplé munkatarsanak. A
szegediek, akik j6 évtizede Mikszath humordért rajongtak, most Gardonyi irdsai-
ba szeretnek bele.

O is megszereti Szegedet. Szereti a mthelyt, ahol olyan munkatarsakkal dolgoz-
hat egyiitt, mint Tomorkény Istvan, Sebdk Zsigmond, Thury Zoltan, Békefi Antal.
Harom esztendé multin mégis bucsuzik:

»Elmegyek azért, mert az a sorsom, ami a szinészé. A hirlapird is komédias: a
bet(i komédidsa. A mi mtivészetiink is csak napi-mivészet. A jatékainkat minden-
nap Gjrakezdjiik, s ha néha egy-egy alakitasunknak gyorsan halvanyulé emléke tul
marad fonn a huszonnégy 6ran, az a mi biiszkeségiink, dicséségiink. Megyek hat
egy varossal tovabb...”

135



IN MEMORIAM GARDONYI GEZA A@ 2013. 0SZ

Az apai vér hajtja varosrdl varosra? Nem csak az, hiszen vdndorolnak, kol-
megemelt honordrium, a nagyobb példanyszam. Miként a szinész, a hirlapiré is
sikerre, hirnévre vagyik. Szegedr6l Aradra megy Gardonyi, 6ndll6 riporternek,
szabadulni a szerkeszt6ségi kotottségektol.

De az Arad és Vidéke mar csak néhany hdénapig tarthatja meg — a sikert Buda-
pest igéri, a févéaros adja.

Nem varazsiitésre persze. Jékaihoz és Mikszathoz nem fordul, ennél 6 biisz-
kébb: beszéljenek érette a kéziratai. Es ezek a karcolatok, tarcik fokrél fokra meg-
héditjak a nagy lapokat. Kiilon szerencse, hogy a mar befutott Brédy Sandor, az
egykori egri didktars — kérés nélkil is — egyengeti az utjat. Gardonyi a Magyar
Hirlap munkatarsa lesz, majd a politikai rovat vezetdje.

E lap munkatarsaként latogatja az Orszaghaz iiléseit, kiséri nyomon tuddsitasai-
val, glosszdival a sorozatos vitdkat. Hamarosan az igazan szimadra teremtett mdfajra
is ratalal: a Figurdk karcolatainak ir6ja megrajzolja a parlament tipikus alakjait.

Nem Mikszathot utdnozza, Gardonyi ilyesmire sosem vetemedne. Portréi, raj-
zai Parlamentiink jeles figurdit mutatjak be, azzal a szandékkal, hogy a magyar
vidék is tudja meg, kik dontenek a sorsarol.

Benne van ezekben az irdsokban a tudésitd, a riporter, a tarca- és karcolatiré
tehetsége, mégsem keverednek a miifajok, mégis gyémantta csiszolédnak e parla-
menti rajzok. Gyémantkeménységlivé, gyémantszépséglvé.

Csak egy rendkiviili tehetség vallalkozhat ilyen prébara, csak 6 merészkedhet
erre A Tisztelt Hazbol utan. Ha csak egy soraval, egy hasonlataval, egy csattandja-
val is visszatéved a nagy paldchoz, elbukott.

Am & azzal a hangiitéssel inditja a sorozatot, amely azonnal megkiilonbézteti
Mikszathtdl: ,Magyarorszag Budapest. Ami Budapest hataran tul van, az vidék.
Az egész orszag vidék. A vidék azért jarat lapot, hogy mindennap elolvashassa, mi
torténik Budapesten. Budapesten f6képp orszaggytilés torténik. Ez plane minden-
kit érdekel. Nem azért, mert nagyfontossagu gyiilekezetnek tartja a parlamentet,
hanem azért, mert a parlamentben csaknem mindennap van veszekedés, és a ve-
szekedés érdekes”

A politika ndlunk ,Nemzeti 6nvédekezés az osztrak ellen; idénként a liberaliz-
mus kiizdelme a klerikalizmus ellen; lassu allamfejl6dés nagy zorgéssel; gyakran
pedig komédia, melyben a szerepld személyek mindig a gazsira gondolnak”

Megjelenik a portrékban — Wekerle Sandortdl Apponyi Alberten, Tisza Kalma-
non at Jokai Moérig és Eotvos Karolyig — minden egyéniség, s mindnydjan mas-
képp jelennek meg, mint Mikszathnal.
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Wekerle példaul igy:

»Magas, testes ember. A sulya 156 kild. A jarasa nehézkes és a laba hegyét be-
felé forditva jar, ami akkor is rosszul allna neki, ha nem volna magyar minisz-
terelnok. Rendesen fekete kabatban jar és fehér nyakkendét visel. Kedves étele
a sonkacsank. Kedves olvasmanya Shakespeare. Kedves nétdja: »Nagypénteken
mossa a hollo... « Az illatszerek koziil a heliotropot hasznélja..”

Apponyi Albert gréf igy:

»A politikai szinpadnak Hamletje. Hosszu, csontos ember. Kit{iné modell Don
Quijote illusztralasdhoz... A nyaka hosszt és mozgékony. A kezei nagyok és min-
dig veresek. A ruha, j6jjon barmilyen divat, sohasem illik ra. Ha b, akkor l6g
rajta, ha szlik, még idomtalanabbnak tiinteti f6l az alakjat”

A kevésbé jelentds egyéniségnek tartott Batthyany Tivadar gréf portréja pedig
mindossze hirom mondatbdl irédik:

,Szép fekete szakalla van. Eppen olyan ember, mint a vértant Batthyany Lajos
volt. De csak kiilsejében”

Es az Orszaggy(ilés? Az Orszdg Hdza? Nem templom, amelynek akkor latjuk,
amikor atlépjiik a kiiszobét — hanem forg6 6rdégmalom, ahol jatszddik az orszag-
nak a komédia”

Ezért lizeni a Magyar Hirlap rovatvezet6je — 1848-as indulattal — a parlament-
ben iil6knek, az orszaggytlés képviseldinek: ,Ne a politikabdl csinaljatok hazafi-
sagot, hanem a hazafisagbdl politikat!”

Hanem az indulatba is bele lehet faradni, a politikai rovat vezetésébe is, f6ként
azt latva, hogy hidba a legbatrabb, legokosabb iras: az 6rdogmalom tovabb forog,
a komédia tovabb jatszdodik.

A magénéletében banatoktdl, fajjdalmaktdl stjtott ember 1894-ben rendkiviili
ajandékot nyer a Magyar Hirlaptél. Havi négy tarca, két levél a kitalalt falusi biré-
tol, Gore Gabortdl — szdz forint honorarium és teljes kotetlenség.

Gardonyi az Gjsagird palyan szerencsésnek Nagytri ajandék — nagydrnak. Gar-
donyi még csak harmincegy esztendds, de az jsagiras szinte minden miifajat mu-
veli. A legmagasabb szinten. Nyugodyt, tiszta mondatok, s mégis felragyog minden
iras, amely a tolla aldl kikeriil. Ragyognak a jelzdi, a hasonlatai, nincs ezekben az
irdsokban egyetlen felesleges szd.

Taldn Petéfi irt volna igy Gjsagot, ha nem esik el az erdélyi csatamez6n. Kénnye-
dén, szellemesen, egyszertien. Mellébeszélés nélkiil.

Gardonyi rajongdja Petdfinek. Szabadulvan a szerkesztdségi kotelmektdl, hozza
vezet az Utja, a segesvari sikra. Bacsuzik a riportirastdl: a Zardndoklds az utol-
s6 nagy Gardonyi-riport. Tisztelgés a poéta el6tt, akirdl 1896-ban, ,az ezredéves
aldomasok és vendégségek zajdban” elfeledkeznek az tinnepl6k. Fogadott lovas
kocsin, gyalogszerrel jarja a Héjjasfalva és Fehéregyhaza kozotti mezdket, dilo-
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utakat, kaptatdkat, keresi ama sirt: ,,O a mi nagy kélténk, a mi fényességiink, a mi
ezer-éviinknek legszebb csillaga”

Es hogyan 6rzi az emlékét a millenniumi haza?

»A kereszt el6tt allok. Rozzant, régi, egy 6l magas fakereszt. Valamikor feketére
volt festve, és mar akkor sziirkére mosta volt az idd, mikor fekete, otromba be-
tlikkel rafestették, amit most is lehet olvasni. Honvédek — a kereszt egyik agan. A
madsikon: Pet6fi Sdndor. K6zépen /mar alig olvashat6/: 1849. jdl. 31... Besiippedt
sirhalom. Mér nem is halom, csak a féloles vadvirdgok mutatjak halomnak.”

Es hol alszanak ,a szabadsig vértanti’, a tomegsirba dobott honvédek? Cseke
Sim6 bécsi, az oreg székely mutatja meg a helyszint:

»De micsoda sir ez is! Egy fakd, otromba faoszlop, aminek goly6formara van a
teteje faragva, és azon rozsdas badognyiradék. Az oszlop mellett két agytaforma,
korhadt fadarab, amit félig betakart mar a dudva... Iras itt semmi sincs”

Ott all sziiletett Ziegler Géza sziiletett Petrovics Sdndor emlékkeresztjénél, és a
szemét elfutja a konny. A millenniumi 6romiinnep fél esztendeje alatt — a Buda-
pesti Hirlapnak adott riportjaval — egyediil 6 koronazza meg a segesvari korhadt
fakeresztet.

Segesvar utan mar csak betér Budapestre, lezarja az ottani ligyeit, s intézi a vi-
déki hazvasarlast, a koltozkodést. Elég volt a szerkesztéségek vibrald, idegtépd
vilagabdl, elég volt a févarosbol.

Eger az 4j otthon, a var folotti past, a Héhérdomb. Fehér fald, zsindelyes, torna-
cos paraszthdz, utcai kispad, a kertben diszcserjék, fenydk, gytimolcstak, s fensé-
ges kilatds a varosra.

A hatralévé negyed évszazad — a hajotoréses hazassag utan — a maganyé. A ma-
ganyé és az alkotasé. A nagy regények, a kiteljesedett novellak ideje.

De gazdag marad a masik szellemi tartoméany is a kiilonc ember egri
tuszkulanumaéban: viszi a posta hetente a tarcakat, karcolatokat, életképeket, afo-
rizmdkat a nagy pesti lapoknak, a Magyar Hirlapnak, a Pesti Hirlapnak, a Buda-
pesti Hirlapnak, A Hétnek, az Uj Id6knek, s még tovabbi tucatnyi szerkesztéség-
nek.

Lehet az életbd], a valosagbdl, a politikabdl kivonulva is Gjsagot irni. Aki Gjsag-
iroként is iré volt, és iréként is mestere az Gjsagirasnak, az Gjsagirds irodalommal
hataros — még é16 — mifajait maveli.

Ekkor még folytatdsos regény nélkiil sem igen képzelhet6 el valamirevalé napi-
lap. A Gardonyi-regényeket pedig mindeniitt 6rommel varjak. Mit varjak — kérik.
Utolsé regényét — Ki-ki a pdrjdval — a Pesti Hirlapnak adja az oreg, beteg Gar-
donyi: a kozlés befejezését nem is éri meg. Milyen messze vannak mar az ifjikori
gyori évek, s mégis, egy meg6rzott régi gyori Gjsagkivagas inditja meg a képzele-
tét. Az egyik régi riportja szerepldit irja a regénybe.
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Kedvelt miifajuk a lapoknak ez idében az aforizma. Az egyik legprébalébb mi-
faj. Nem is olvashatok Jokai 6ta a magyar sajtéban olyan aforizmak, mint Gardo-
nyitol:

»Laokoon, ha csak ma magaban dbrazoltak volna, kitiné szimbéluma lehetne a
rossz hazassagnak”

»A hegedl nem zeng magdban, csak ha értelem szoélaltatja meg. Az emberi test
is hegedd”

»Aki torténelmet olvas, mindig a sorok kozt olvasson”

»Mikor nevetiink, mindig mdst nevetiink ki. Mikor sirunk, mindig magunkat
siratjuk?”

De téma a kert, a névényvildg, a madarak lakta leveg6ég is.

A magyar Gjsagirds paratlan sorozatat irjak a behajtott zsalugatert egri hazban.
»Céduldk egy természetrajzba.” Killonos, jelképes értelmi jegyzetek, hangyakrol,
pokokrdl, méhekrdl, verebekrdl, macskakrol. A tyukok vilagardl. A legyekérdl, a
gyikokérol.

Es csak a természet tudési elhivatottsdgti megfigyelSje vetheti papirra a magyar
ujsagiras glossza-gyongyszemét, a Poetikdt:

»Latta repiilni a sast — a bagoly.

Es szolt:

— Tehét ez az! Igy szdllnak fenn. Ezt megfigyelem.

Es megfigyelte, jegyzetekbe szedte, szerves egészbe koritette, széval: kényvet irt
réla.

Azéta mindeniitt, hol a zsenge nemzedék tanul s a bagoly konyvét a baglyok ta-
nitjak, récék, libak, csirkék és egyéb kétlabu tollaskak buzgén tanuljak a konyvbdl:
hogy mi az alapja, mik a szabdlyai és szabdlykivételei a magasra vald szallasnak.

Magolnak, biflaznak.

Es a tanév végén jelesen vizsgaznak”
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Madardsz Imre
Gardonyi csillaga és a mai olvasdk

Gardonyi Géza, irodalmunk az idén szazotven éves halhatatlanja — csakugyan ele-
ven-e? Vagy, Kolcseyvel szélva, ,névben él csak”? Kerek évforduléjan egy elaggott
tekintély emlékmiivét koszoruzzuk, netdn muzeumi régiséget igyeksziink porta-
lanitani, avagy egy orokifjut koszontiink kortinkben? Hogyan éli meg masfél sza-
zadik sziiletésnapjat mikoztink? Az Egri csillagok szerzbjének csillaga ragyog-e
még rank, mutat-e utat nekiink? 1977-ben jelent meg réla a szorgalmas kutatéja,
Z. Szalai Sandor 4ltal irott életrajz hatso6 boritéjan: ,,életmiivonulatinak mind6sz-
sze néhany cstcsa latszik” Azéta sok id6 telt el, tobb mint harmincot esztendd,
a dantei ,emberélet utjanak fele’, de a mulé évek gyarapoddsa éltalaban csak az
olvasdk fogyatkozasat hozta magaval. Ama ,csicsok” koziil egyre konyvtelenebb
jelenkorunkban vajon héanyat lehet, eztttal Jézsef Attilat idézve, ,tisztan meglat-
ni’?

Most nem a szakma, az irodalomtudomany figyelmérél beszélek, hanem a ma-
radék olvasokozonség érdeklédésérdl. Az irodalomtudésok véleményérdl ezattal
csak annyiban lesz sz6, amennyiben a nagykozonséget, a nemzeti kozosséget be-
folyasolja.

Az olvasaskultira hanyatldsa sziikségszertien artott Gardonyi népszertisé-
gének is. De taldn kevésbé, mint parnasszusi tdrsai legtobbjének. 2005-ben, ke-
véssel els6 megjelenésének centendriuma utdn az Egri csillagok lett — sajatos
kulturalis-mediatikus ,népszavazas” végeredménye szerint — ,,a Nagy Konyv’, ,az
orszag kedvenc regénye’; a kozvélemény altal legkedveltebb szépirodalmi alkotas.
Indolkolhatéan, ez nyilvanvalé altalanos iskolai kotelezé olvasmany voltaval is —
ambar figyelemre méltd, hogy megeldzte ,iskolatarsait’, A kdszivii ember fiaitdl a
Légy jo mindhaldligon at A Pdl utcai fiiikig, a kilfoldi, vilagirodalmi alkotdsokat
nem is emlitve.

Az Egri csillagok e gy6zelme — mely nem méltatlan hdseinek 1552-es diadaldhoz
— anndl is inkabb figyelemre és elismerésre méltd, mert irodalomoktatasunk, az
emlitett ,kotelez6vé tételen” til, nem sokat tett Girdonyi meg- és elismertetésé-
ért. Paradox médon elemista olvasmanyvolta is kozrejatszott ,infantilizalasaban’,
amit a késébbi, felsébb évfolyamu tankonyvek rendre megerdsitettek, Gardonyit
afféle Jokai-utédnak, ,nagy mesemondénak” allitva be, f6 miivét pedig ,mesés
alakok mesés torténetének” azaz mar-mar mesekonyvnek. Holott Sugéar Istvan
Az egri vdr és viadala cimu értekezése meggy6zGen bizonyitja az Egri csillagok
messzemend torténelmi hitelességét.

A leegyszerUsité lefokozasra az irodalomtorténet-iras gyakran csak ,raerdsi-
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tett” Kispéter Andras még 1970-ben ,,a Gardonyi irodalomrdl” ekként summaz-
ta véleményét: ,kevés iréi életmii véltott ki annyi félreértést, mint a Gardonyié”
2000-ben Nagy Sandor ,,a tudomanyos szempontu tanulmanyok negyedszazados
elmaradasat tovabbra is irodalomtudomanyunk addssaganak” mindsitette. Tan-
konyvirdk, irodalomtorténet-irdk, tanulmanyirék idékézben valéban meglepd
ujraolvasasokkal és atértékelésekkel kisérleteztek: Gardonyi kis remekmiveit —
koztik Az dreg tekintetes cimi kisregényt és egynémely novellakat — az életmi
harmaskorondajanak, a torténelmi nagyregények — az Egri csillagok, A ldthatat-
lan ember, és az Isten rabjai —,tridszanak” karara fedezték és értékelték fel, ami-
vel az aprébb remeklések kultuszat sokkal kevésbé tudtik elémozditani, mint a
monumentidlis ,regényharmas” ifjisdgi irodalomma valé degradalasat. Es ez még
mindig nem a mélypont. Egy ,kival6 egyetemiink” egyik , XIX. szdzados” oktatdja
a legnagyobb példanyszamu hazai napilapban 2007-ben azzal lepte meg az 4j-
sagolvasdkat, hogy az Egri csillagokat nemes egyszeriiséggel ,ponyvaregénynek”
aposztrofalta, még csak nem is lektlirnek, hanem egyenesen ,ponyvanak’, sajatos
stilaris-nyelvi megfogalmazassal ,firtatva’, hogy ,az Egri csillagok miként veszi el
az olvasok kedvét attdl, hogy egyedfejlodésiik késébbi szakaszaban véletlenil se
vegyenek kézbe igényes szépirodalmat? Talan Gardonyi miive eleve arra 6sztonzi
a korai pubertas szakaszaba lépett populdciét, hogy felnétt életitkre immunitast
szerezzenek az irodalommal szemben?” Vagyis éppen a legolvasottabb magyar
regény venné el a kedvet az ,igényes szépirodalomtoél”? Tréfalt netan a kolléga?
Bizonydra, hiszen pér sorral odébb mar (f)elismerte, hogy ,mindezzel egyiitt is
Gardonyinak sikeriilt az, ami Vorosmartynak sem: nemzeti eposzt hozni létre”
Nos, ebben mar jobban egyetértiink, legalabbis ha a Vorosmartyt illeté kitételtol
eltekintiink: az Egri csillagok a ,par excellence” magyar torténelmi regényeposz.
Ezért mulja felil még két regénytestvérét is; maga Gardonyi a ,legkedvesebb” A
ldthatatlan ember és a ,legszebb” Isten rabjai mellett és f6l6tt nem alaptalanul
az Egri csillagokat itélte a ,legjobb” alkotdsinak. A ldthatatlan ember a hun mi-
tosz megujitasa, egyszerre Gsi hagyomanyat 6rzé és egyénien eredeti kifejezése a
Magyarorszagon Gjra meg ujra fellaingolé Attila-kultusznak, mely oly érthetetlen
a nyugati népeknek (ldsd példaul John Mann Attila, a barbdr kirdly cim( bio-
monografidjat). Az Isten rabjai hid a hivé keresztény 1élek és a kételkedé6 modern
szellem kozott, melyet az esztétikai igazsag tesz orok életlivé. Az Egri csillagok
a magyar hazafisag etalonja, archetipusa, f6leg mivel a magyar gyermekolvasék
el6szor ebben a regényben taldlkoznak a ,,magas” és altaluk mégis befogadhaté
nemzeti irodalommal, valamint a régi, mindazonaltal 4télhet6 nemzeti torténe-
lemmel — egyiitt, egyidejlileg, egymastol elvalaszthatatlanul. A haza és Eurdpa,
a nemzet és a kereszténység, a sziill6fold és a Nyugat védébastyaja, végvara: Eger,
kapitanyanak, Dob¢é Istvannak megrendité imdjaban emlegetett ,maroknyi el-

141



IN MEMORIAM GARDONYI GEZA A@ 2013. 0SZ

szant népe” a hésiesség szimbolumava, legenddjava magasztosult kitorolhetet-
leniil nemzeti-kulturalis identitdsunkban koszonhetden, djfent, olyan alapvetd
regényesztétikai érdemeknek, mint a mesei egyszertiség és a historiografiai hite-
lesség, valamint a kozérthet-olvasmanyos nyelvezet és az eposzkoltészetbe ivel6
,fentebb stilus” szintézise. ,Orék mivek csak azok az irodalomban — irta Gardo-
nyi Titkosnapldjaban, etikai-esztétikai aforizmdinak, emberi és miihelyvallomasai
»mesterkonyvének” méltoképp maig fel nem fedezett, fel nem tart és nem értékelt
kincsestaraban —, amelyek minden kortd, minden mveltségi foki emberben azo-
nos rezgést keltenek?” Ilyen ,,6rok mi” — olvaséit gyermekkortdl a sirig elkisérd
hiiséges barat és irodalmunk egén nem gyengiil6 fénnyel tiindokl6 csillag — Eger
eposzregénye is, mely egyszerre kapuja és kupoldja a Gardonyi-életmtinek.
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Hegediis Imre Jdnos
Az Egri csillagok szerepe életem sodraban

A negativ kép

A fotografia kiillonlegessége a negativ kép. A fényérzékeny lemezen fonakul, forditva
jelennek meg a részek, ami a valosagban sotét, az ott vilagos, és ami a valésagban vi-
ldgos, az ott sotét. (Innen mar csak egy lépés az eposzméret(i nagy téma: a sotétség
és a vildgossag grandiézus kiizdelme.)

Az Egri csillagok kétféle recepcidja miatt kivankozott ide ez a hasonlat.

Elészor csak a Kossuth Radi6 egyik misorszamanak obskirus mondata iitotte
meg a fillemet:

»A ldbdndl fogva kellene kidobni az Egri csillagokat az iskolai oktatdsbdl, a hdzi
olvasmanyok jegyzékébol”

Olyan sokk volt ez szamomra, hogy azonnali kutakoddsba kezdtem, mert se a
szerkesztd, se az interjdalany nevét nem tudtam meg a véletleniil elkapott radio-
adas-foszlanybdl.

Az internet segitségével sikeriilt nyomra bukkanni.

A Kossuth Klub 2012 aprilisdban vitat rendezett a hazi olvasmanyok szerepérdl
az iskolai oktatasban, s itt vitazott, itt beszélgetett Gardonyi halhatatlan regényérdl
Szlics Teri, Marton Laszl6 és Arat6 Laszlé. Marton Laszl6 véleményébdl idézek sz6
szerint egy részt, hisz 6 volt a Kossuth Radi6 interjialanya is: ,A kotelezé olvas-
manyok kotelessége lenne, hogy mindséget képviseljen. Az Egri csillagok cstufosan
elbukik ezen a kovetelményen ... Gardonyi sem a torténelmi regény konvenciéja-
nak (valéjaban nem torténelmi, hanem éltorténelmi regény), sem éltaldban a regény
konvencidjanak (pl. annak, hogy a szerepl6k személyisége valamelyest egységes
és kovethet6 legyen) nem felel meg. Ehelyett viszont kozéppontba allitja a hésies,
megkérddjelezhetetlen helytallast, és a mas kultirak, mas népek megismerésének
elutasitasat és azok megvetését”

Dolgozatomban mindenekel6tt azt kivinom nyomon kdvetni, miképpen épiil be
— minden tudomanyos vagy altudomanyos elmélkedéstdl fiiggetleniil — ez a nagy
mu az egyén személyiségébe. Masodlagos célként azt akarom bizonyitani, mennyire
masak a tudat, a psziché, az érzelmek valds torvényei, mint a rosszindulatu ferdité-
sek kancsal képzetei.

Kisérleti alany kikeriilhetetleniil ez esetben én vagyok.

ddkk

Abban az isten hata mogotti, székely falucskdban, Székelyhidegkuton, ahol szii-

lettem, s ahol az altalanos iskola els6 négy osztalyat végeztem, még nem keriilt a
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kezembe Gardonyi miive, benne volt viszont az id6sebb testvérek, rokonok tan-
konyvében Székely Bertalan Egri nék festményének reprodukciéja. Eszak-Erdély
visszacsatolasanak négy esztendejét éltiik, magyar tankonyvek keriiltek végre ma-
gyar gyerekek kezébe, nem csoda, ha a rovid ideig tarté dlom utan a romanok a nagy
tabori vécébe dobaltak be a magyar iskola teljes konyvtarat.

Székely Bertalan festménye nyomadn, 4-5 éves fejjel szereztem tudomadst arrdl,
hogy van egy Eger nevi varos, illetve var, amelyet agyukkal, falaknak tdmasztott
létrakkal, landzsakkal a keziikben ostromoltak valaha vad, marcona alakok, s a hés
védok — kozponti alak egy hosszt haju né, karddal a kezében —, visszaverik 6ket. A
falu ugy magyarazta ezt, hogy egy angyal szallt le az égbdl az egriek megsegitésére.

Ott fenn az igazsag, lenn a hamissag.

A védok oldalan a jog, a timaddk oldalan a jogtalansag.
Josag és gonoszsag, fény és sotétség 6rok parharca.
Szintiszta romantika.

A gyermeki lélek igen fogékony a romantikara, a kisgyerek minden kijelentése
romantikus tdlzds, a képzeletét még nem korlatozza ész, logika, racio.

Az élet nagy ajandékanak tartom, hogy az egri viadal el6szor Székely Bertalan
festménye dltal jutott el hozzam, mégpedig a romantikara legfogékonyabb életsza-
kaszomban.

A folytatas ennél is szebb volt.

Ezerkilencszazotvenet irtunk, amikor a segesvari Pet6fi Sandor iskola nagyszert
igazgatdja, Kiss Dénes jarni kezdte biciklivel a kornyék falvait, és gytijtotte be, mint
jo gazda, a gyermekeket, a civilizacioban nagyon elmaradott, de népi kultaraval gaz-
dagon feltarisznyalt székely nebul6kat a rogtonzott internatusba. Emlékszem, milyen
forré volt az aszfalt Segesvaron, égette a talpunkat, mert természetesen mezitlab, cse-
plinadragban jelentiink meg szeptember derekan a Fodeles Hid melletti oskolaban.

Itt kertiilt a kezembe el6szor az Egri csillagok. Tiz- vagy tizenegy éves lehettem,
otodikes. Az igazgatonk felesége, Kiss Irén tanitotta a magyar irodalmat, kinél kiva-
16bb pedagégust nem ismertem. O adta a keziinkbe a regényt, s mondta: Vigyétek
fel, gyermekeim, az internatusba ezt a konyvet, ott olvassatok el, ennél jobb szdra-
kozast nem taldltok magatoknak.

A genius loci szelleme legyintett meg benniinket.

A szorgalmas szaszok Segesvaron épitették egyik legpompasabb varukat, kilenc
tornya ma is all, és a mi bentlakasunk, egy nyolcvanszemélyes nagy hodaly, ott volt
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fenn, a varban, a katolikus templom mellett. A hires toronyéra és jov6-mend, id6t,
évszakot mutatd babuinak csengése-bongasa behallatszott hozzank, és a csonkan
megmaradt varfalakra esett a kilatas: karnyujtasnyira voltunk a kozépkortdl.

Egymas kezébdl kapkodtuk ki az Egri csillagokat. Sorsot htztunk, ki olvassa, mert
csak egy példany volt, egyesek otthonrél kapott elemdzsiaért megvették a féldras,
egyoras ,olvasasi jogot” masoktol. Még vita, perpatvar is keletkezett.

Visszapillantva a tobb mint félévszazados multra, prébdlom megérteni, miért zu-
hogott mdjusi es6ként rank, miért hatott balzsamként lelkiinkre Vicuska, Gergd,
Dob6 Istvan, Jumurdzsak, Sarkozi torténete.

Bizonyara azért, mert arvak voltunk. Hangzatos széval élve: a torténelem arvai.
Az Gjra tejhatalmaban tombolé Nagy-Romdania minden eszkozzel éreztette veliink,
hogy megttirt, blinds, masodrend( polgarai vagyunk az orszagnak.

Ebben a megalomanidban az volt a legszomorubb, hogy minden eszkozzel tudo-
masunkra hoztdk, nekik van torténelmiik, nekiink nincs. Az 4 torténelmiik — ame-
lyet Trianon utan hoztak létre vilagra sz6l6, botranyos hamisitasokkal — legitim, a
mienk reakcids, és csak rabl6 hadjaratokbdl, a Karpat-medence népeinek koloniza-
ciéjabdl, gyarmatositasabol allt.

Most mar tudom, hogy a nemzetnek ugyanolyan lelki sériilései lehetnek, mint
az egyénnek. Elsésorban a depresszio, a kilatastalansag, a reményvesztettség és a
frusztraltsag. Eszak-Erdély visszacsatoldsival mi, ott masodszor éltiik 4t a Tria-
non-traumat. Két Trianonunk volt.

Emiatt lett Gardonyi a lelki doktorunk. O volt akkor, ott szimunkra az egyetlen
lampés, aki kevéske fényt gyujtott a nagy sotétségben. O jelenitette meg helyesen a
val6sdgelemeket, s nem mutatta s6tétnek a vilagost, s viligosnak a sotétet.

Persze, ez mostani elmélkedés. Akkor egészen mads volt a recepcionk, mi akkor,
ott, gyermekfejjel egy az egyben képeztiik le az eposzba ill§ jeleneteket. A nagy él-
mény hatasara megszallottan ismételtitk meg Segesvar csonka varfalain az ostro-
mot és a véddk hési kiizdelmét.

Nem eldzte meg ezt semmilyen logikai fontolgatas, semmilyen célt nem tudtunk
volna meghatarozni, fogalmunk sem volt sem identitasrol, sem nemzeti 6nérzetrdl,
csupan a jaték kedvéért szereplékként, hésokként léptiink be Gardonyi vilagaba.

Kezd6dott a szereposztassal. Ez volt a legnehezebb. Mindenki magyar bajnok
akart lenni, és senki sem akart kaftant, turbant dlteni, 16farkas zaszlot, ostromlétrat
ragadni. Mert hetekig tarté munkaval elkészitettiik a kellékeket, eszkozoket, fegyve-
reket, ruhdzatot is! Ebben a lanyok is segitettek, s6t a segesvari és a Segesvar koze-
lében laké sziil6k anyagi aldozatot is vallaltak, szines, olcsé textilanyagokat vettek a
boltban kaftannak, turbannak, barsonyt, zsinért a magyar vitézeknek.

A Nagy-Kiikiill6 fels6 folyasa mentén fekvé szinmagyar telepiilésekrdl szarmazé
fiuk makacskodtak leginkabb, semmilyen igérgetésre, fenyeget6zésre sem vallaltak
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torok szerepeket, de az alsé folyasvidékrol, a szorvanybdl jott, nyelviikben is sériilt
iskolatarsaim nem voltak annyira finnyasak, emlékszem, a torok févezér szerepét
egy Muncselean Istvan nevi, mokany, darabos gyermek vallalta el, s Jumurdzsak is
onnan kerult ki, talan Timar Janosnak hivtak.

Egy torok szerep volt, amelyért versenyeztek: Tulipain. Megmaradt emlékezetem-
ben alakitéjanak a neve is, Papp Simon, Szentigotarél. Komédidra, moékara hajla-
mos természete miatt igen alkalmas volt a magyarrd lett, mindig boros, részeges
torok megjelenitésére. Mikozben folyt a viadal, 6 boroskancséval a kezében tancolt,
figurazott kozottiink.

A magyar fGszerepekre annyi volt a jelentkezd, sorsot kellett huzni, hogy elke-
riljik a veszekedést, igy lett Dobénk, Mekcseynk, Zoltaynk, Fiigedynk, Pet6nk,
Vicuskank, 6t, az egyetlen nevesitett nészereplét, egyik szépnevii leanyka osztaly-
tarsunk, Kincses Elvira alakitotta, akit aztan nagy haraszkendével Cecey Evéava
maszkiroztunk a késébbi jelenetekben.

Egy alak, egy szerep alakitdsa nem volt kétséges. Minden iskoldnak van vezér-
egyénisége. A fehéregyhazi Mathé Attila ugy emelkedett ki okossagaval, becsiiletes-
ségével, higgadtsagaval koziiliink, mint torony a hazak koziil. Mindenki megszavaz-
ta neki Bornemissza Gergely alakitdsit, s ez a dontés az egész jatékunk sikerének a
kulcsa, biztositéka volt.

Egyediil itt volt dupla szereposztas, Gerg6t és Bornemissza Gergelyt két személy
jatszotta. A kisgyerek nevére nem emlékszem.

Engem sulyosan érintett a név. A csaladnevem. Lelki beteg lettem amiatt, hogy
éppen Hegedus hadnagy az aruld, ram is akartdk hiizni tarsaim a szerepet, de f6l-
lazadtam, életem els6 nagy lazadasa volt, azt mondtam, inkabb aldvetem magam a
varfalrél, akkor sem leszek Hegediis.

Megértették, kibékiiltiink, de arra mar nem emlékszem, ki volt a megmentém, ki
dldozta fel magat, s lett “4ruld” az életre-haldlra mend viadalban.

A csatajeleneteink lefrasahoz Jokai tolla kellene. Elhasznalt pamutharisnyakat tol-
tottiink meg firészporral, buzoganyt is a szasz népviselet kellékeibdl, térdzoknikbdl
csindltunk, annak a fejrészébe kotottiik bele a flirészkorpat, ami jé nagyot suppant,
ha utottink, kabitott is, de nem okozott sériilést.

Dirda, landzsa, kard, dzsida a legkdnnyebben elkészithetd, egy-egy megfaragott
husédng, amit aztan kifestettiink pirosra, zoldre, kékre, sargara. Létrakat is Osszeesz-
kabaltunk, amin felmadsztak a ,torokok” a fal tetejére, ahonnan, kemény birkézas
utdn, 16kték is vissza 6ket a ,magyar” vitézek. Eppen érett a gesztenye, s olyan go-
lyézapor zadult a tdimaddkra, hogy folért egy kanikulai jégesével.

A 16 jelenet természetesen Dob¢ birkézasa a torokkel. Talan Gyorfly Jozsef volt
Dobé, a nagy csontd, bikanyakii mohamedan, Sz6ér Matyas, a molnér gyilkosa,
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Muncseledn Istvan. Révid id6re sziinetelt az ostrom, koriilalltuk a két birk6zo6 baj-
nokot, s torkunk szakadtabdl orditottuk: Ne hagy magad, Dobd! Szorits keményen,
Dobd! Harapd &t a torkat, Dobd!

A legszebb ezekben a kiizdelmekben az volt, hogy a jaték utan diadalorditassal
tinnepeltiitk meg a gy6zelmet, amikor is a “torokok” elfelejtették, hogy 6k nem “ma-
gyarok’, eldobaltak turbanjaikat, ledobtak kaftanjaikat, s magasra emelt fakardok-
kal, dzsidakkal egyiitt orditottuk: Gydztiink! Gydztiink! Gyéztiink!

Még ma is megrendiilten tudok visszagondolni arra, mit jelenthetett a Székely-
fold peremén, roman tengerben, Nagy-Romania kell6s kozepén magyar gyerekek
szamdra ez a sz6: Gyoztiink! Az allanddsult veszteségtudatunkat halvanyitotta, a
kisebbrendtiségi érzetiinket tompitotta, megéreztiik azt, hogy nekiink is volt, hogy
nekiink van torténelmiink, és azt 6rommel, boldogan véllalhatjuk.

Nem ok nélkiil tiltottak vad szigorral Erdélyben a magyar histéria oktatasat év-
tizedeken keresztiil, s csak a torténelmi regényekkel pétoltuk gy, ahogy az égetd
hidnyt. A bész hatalom tudta, hogy elhallgatott, az eltussolt térténelem eredményez
legnagyobb bizonytalansagot, frusztraltsagot az egyénben, a kisebbségi sorsba nyo-
moritott k6zosségben.

ek

A kozépiskolaban mar tobb racié keveredett az ismeretszerzésbe. Székelykereszt-
uron kival6 tandrok oktattak, s félve bar, de nagy dvatossaggal célzasokat tettek egy-
két olyan torténelmi eseményre, amely biiszkén vallalhaté volt. Szabélyos torténe-
lemtanitas szdba se johetett.

Mindenesetre itt mar megszilint az Egri csillagok kizar6lagos monopoéliuma, tobb-
csillagossa valt az irodalomismeretiink égboltozata. Nem tanitottak, de az iskolai
konyvtarbodl kivehettiik Jokai Erdély aranykordt és A janicsdrok végnapjait, s kii-
16n6sen ez utébbival tudtuk 6sszebogozni a gyér szalakat, hisz Jumurdzsak sze-
mélyében mar megismerkedtiink ennek a torok hadi alakulatnak egy igen érdekes,
semmiképpen sem csak gytloletes, semmiképpen sem csak ellenszenves alakjaval.
A negativ kép €16 cafolata 6 is, Tulipdn is, és a regény végén a két gyermek, Szelim
és Bornemissza Jancsika kicserélése Gardonyi kivételesen kifinomult, disztingvalt
humanizmusat és békevagyat hordozza.

Mas torténelmi regényekhez hozzajutni akkor Erdélyben szinte lehetetlen volt.
Feketelistara tették Gulacsy Irén Fekete vilegények és Makkai Sandor Sdrga vihar
regényét, Nyiré Jozsefet satanfattydnak nyilvanitottak, emliteni sem lehetett Ta-
mési Aront, Banffy Miklést, de miikodott egy kézrdl kézre, szajrél széjra terjedd
bizalmas, titkos halézat, féleg a papok és a kororvosok miikodtették azt, igy nyari
vakacidban tudomast szerezhettem a nagy megprdbaltatasokrol és a nagy nyomas
hatasdra folmagaslé személyiségekrdl, Muhirdl és Mohacsrdl, a madéfalvi veszede-
lemrdl, IV. Bélarol, Kossuthrdl, Széchenyirdl, a sibdi bolényrdl.
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Tanitottdk viszont Eotvos Jozsef Magyarorszdg 1514-ben nagy tabléjat, de csak
az osztalyharc proletkultos esszencidjat csavartak ki abbol. A Pet6fi- és az Ady-ver-
sekbdl ismertiik mar Dézsa Gyorgy alakjat, de a véres parasztfelkelés retorzidirdl,
retrograd voltarol, az akkor legfejlettebb dllamforma, a kozpontositott kiralysag
szétverésérdl és Mohacs el6készitésérdl nem esett sz6.

Tobb évtized id6tavlatabdl visszaemlékezve, céltudatosan latolgatva csak azt
konstatalhatom, hogy egyediil Gardonyi miive az a gyongyszem, amelyet semmi-
lyen ideoldgia, semmilyen rezsim nem tudott kisajatitani, amelyet nem tudott fetisi-
zdlni, ez a nagy ma az, amelyben nem fordul szembe magyar a magyarral, jobbagy a
foldesurral, hanem egy szivdobbandssal, egy 1élegzetvétellel kiizd abban mindenki,
s egyforma emberi mércével mérheté Dob¢ Istvan és az iistfoltozé cigany, Sarkozi.
Nem a gytilolet hajtja Eger népét, hanem a szeretet, a haza szeretete, els6sorban és
elsédlegesen nem a torokot akarjak elpusztitani, hanem megmaradni, élni akarnak.
Nem a gyilkolds, hanem a létezés 6sztone hajtja Sket.

H_-

Az egyetem elvégzése utan magyar szakos tanarként kellett dteveznem Szkiilla és
Khariibdisz kozott. Mindannyian, akik ezt a nehéz mesterséget valasztottuk Erdély-
ben, tudtuk, ott lebeg fejiink f6l6tt Damoklész kardja. Az egyetlen j6 kozépiskolds
tankonyv harom szerzdje koziil kett6t, Fejér Mikldst és Jocsak Janost bebortonoz-
ték. Allandé életveszélyben voltunk.

Sokfejii sarkany vigyazott rank: a part, a pionirszervezet, a KISZ, a securitaté, a
bestigdhaldzat, s ha nem a zsdanovi doktrindk romén véltozatanak szellemében ok-
tattunk, bértén vagy a Duna-deltdban kiépitett guldg vért rank. Uldozétt volt ott
minden magyar értelmiségi, de olyan szigoru ellenérzé rendszer, mint az, amelyik
az oktatds f6lott uralkodott, egy sem volt.

Milyen lehet6ségek maradtak meg ezek utan, ha el akartunk jutni a tanitvanyok
val6s személyiségéhez, tudatiahoz, identitasahoz?

Az emberi leleményesség végtelen.

Ha tiltott volt a sz9, helyettesiteni tudta azt a vonal, a kép, a szin.

Az Egri csillagok nyoman rajzverseny palyazatot hirdettem meg a csikdanfalvi,
majd a sepsiszentgyorgyi liceumban, ami pedagégusbuzgdlkodasom egyik fény-
pontja lett. Akkor jottem ra, hogy Gardonyi — festé. Gardonyi képekben lat. Az Egri
csillagok regénye nem mds, mint tablok sorozata.

Kivalo rajzok, vizfestmények, temperdk sziilettek: patakban fiird6 két gyerek, sz6-
kés a tdborbdl a sziirke lovon, a diillongéld, részeg Tulipan, a janicsaraga felrobban-
tasa a szultan helyett, a soktornyt Buda vdra, a hirhedt Jedikula, a Héttorony, Eger
varfalai, a csatajelenetek s a legszebb a két édesanya, akik kicserélik gyermekeiket
az ostrom végén.
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A gyerek nem szereti, ha csak tanitjdk. Alkotéelem kivan lenni az ismeretszer-
zésben. Stafétajatéknak neveztiik a folytatasos mesélést. Nem volt tévé, se radio,
s a ma divatos sorozatokrél ugy gondoskodtunk, hogy valaki elkezdte mondani
a Toldit, a Jdanos vitézt, természetesen az Egri csillagokat, s a padtarsa folytatta.
Minden irodalomelméleti okoskodésnal jobban hatott, amikor passziv hallgaté-
bél narratorra lépett elS egy didk, s kitiizesedett arccal mesélte el azt a részt, ame-
lyik neki jutott.

A bolsevista ideolégia legsulyosabb dogmajaba, az osztalyharcelméletbe mind-
egyre belebotlottunk. A kivalé épitész, grafikus, prézairé Kés Karoly az erdélyi pa-
rasztvezérrdl, Budai Nagy Antalrdl irt torténelmi regényt.

Semmilyen affinitast, semmilyen recepciét nem éreztiink, zavaros, visszas kép
keletkezett tanarban, tanuléban egyarant, tétagast allt benniink a torténelem. Az
osztalyharc dogmajahoz ez esetben a roman—magyar 0sszefogds, a roman—magyar
jobbagyok kozos kiizdelme a magyar urak ellen is kotelezé ideoldgia és tantervi el6-
iras lett, ami éppen a regény torténelmi hitelességét vonta kétségbe.

Ime, egy j6 iré altorténelmi regénye!

De irt Kés Karoly val6di, nagyszeri torténelmi tablét is. Mi nem tudhattunk réla,
mert a hataron elkoboztak a vimosok minden olyan konyvet, amelynek torténelmi
vetiilete, tartalma volt. Egy minisztériumi 4tirat érkezett minden iskoldhoz Buka-
restbdl, amely szigoru parancsot tartalmazott, Kés Karoly Orszagépité regényét ki
kell venni a forgalombdl, az iskolai, a falusi és a vérosi konyvtarakbél. Ugy latszik,
Szent Istvan eurdpai tavlatd kiizdelme zavarta a balkani horizontokat.

EXT

Itt megszakadt a film. A brutalis hatalom nem tiirte a mindségi munkat, ha azt
magyar katedran végeztiik, disszidalasra kényszeritett. Huszonkét évet éltiink
Ausztridban, s a rengeteg prébalkozas, bukdacsolas kozben hétvégi iskola funda-
lasara is vallalkoztam feleségemmel az osztrak févarosban. Itt keresztez6dott tor-
vényszer(ien az utunk a Gardonyiéval.

Az Egri csillagok regényt most mar olyan gyerekek kezébe adtuk, akik elveszitet-
ték szil6foldjiiket, hazajukat. Az Egri csillagok lett a hazank. Az Urania filmszinhdaz
termeiben folyt szombatonként az oktatds, és a klasszikusokat egytdl egyig meg-
hivtuk irodalmi kalandjainkra. Tanterv nélkiil, teljesen szabadon csak azt a konyvet
atottiik fel, amelyik tetszett, amelyik elbtvolt.

Az 6rok kedvenc itt is Eger viadaldnak a torténete volt. Nem kellett noszogatni
senkit, olyan természetességgel szeg6dott minden erdélyi, délvidéki, felvidéki me-
nekiilt gyermek Gergé és Vicuska nyomaba, mintha 6k is szerepldi lettek volna a
regénynek. Késziilt egy dramatizalt valtozat is, el6 is adtuk, az osszesereglett sziil6k
konnyes szemmel nézték, hallgattak végig.

Ezek utan, epil6gusként, emlitem meg legutols6 kalandomat.
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Nagysziil6ként, Magyarhonba visszatelepedve, olvasom hol itt, hol ott az unoka-
imnak a klasszikusokat. Természetesen tobbek kozott az Egri csillagokat is.

Igy, az 6regség bolcsességével, még olvasni sem tudé vagy éppen az ismeretszer-
zés els6 kaptatdjan serénykedé emberpaldntdk gytir(ijében fedeztem fol a regény
legnagyobb értékét, azt, hogy minden nemzedékhez sz6l, a gyermekhez és az oreg-
hez egyarant van iizenete. Ezt a teljesitményt csak a legnagyobbak valésitottak meg
a vilagirodalomban: Dickens, Defoe, Swift, az Ezeregyéjszaka ismeretlen szerzéi.
Ezekkel rokon Géardonyi.

Végre nem tanitom az Egri csillagokat! Végre szellemi és érzelmi kozosségben ve-
szem, vesszilk magunkhoz azt, mint az Ur testét!

Minden unokdam masképp reagal az eseményekre, az alakokra, a szovegritmus-
ra, Gardonyi nyelvi leleményeire. Legnagyobb unokam tizennégy éves, legkisebbik
ketts. Ugy jtszom ezen a csodahangszeren, mintha harfat pengetnék. Erzékeny-
ségiik, érdeklédésiik 6-7 éves korukban jelentkezik, akkor mar a nyelvi humor is
megérinti 6ket. Legutobb hétéves Bence unokamat kacagtatta meg Sark6zi monda-
ta: ,Megdegless!” — mondja a cigany Jumurdzsaknak, s a csengé gyermeknevetés a
csillagokig szarnyalt.

Az Egri csillagokig.

ek

Masodszor a negativ képrol

Csufosan elbukik hét az Egri csillagok a minéség kovetelményén?
Igen, elbukik. Azért bukik el, mert nem képvisel6. Nem képvisel minéséget, mert
6 maga a mindség.

Lebecsiilné, elutasitana Gardonyi mas népek kultarajat?

Most jelent meg frissében a regény torok nyelven, s bizalommal jésolhatunk neki
hatalmas sikert Kis-Azsidban is.

Barataink, a ma él6 torokok az egykor vildguralomra t6ré oszman birodalmat
ugyanazon a szemiivegen keresztiil nézik, mint mi.

Mairton Lészl6 nem irodalmi és nem esztétikai értékrendszer alapjan itélkezett.
Indulatbdl, egy csuf ideoldgiatol fertézotten ontotte disznok elé a gyongyot.

Egy csuf ideolégia miatt jelenik meg szamara a negativ kép, s latja so6tétnek azt,
ami fényes.

Ne kormozzuk be az egri mestert azzal, hogy megnevezziik ezt az ideolégiat.
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Kusper Judit
Emlékezet, hely, kultusz

Gdrdonyi Géza és a receptiv emlékezet

Az emlékezet helyei

Szerencsés helyzetben van az olvasd, amikor djra és Gjra nekiveselkedik Gardonyi
Géza nagyszabasu és kultuszteremtd regényének, az Egri csillagoknak, hiszen mindig
(de megkockaztathatjuk: mar az els6 olvasas alkalmaval is) egy olyan irodalmi és kul-
turdlis hagyomdnyba 1ép, mely jelent6s mértékben befolyasolja a mi befogadasat. Az
egyik kérdésiink éppen ezért az lehet, hogy ez a hagyomany milyen mértékben befo-
lyasolja az olvasast, illetve hogyan alakul ki és m{ikodik az irodalmi md kultusza.

A regény — torténelmi regényként — kétségkiviil csatlakozik ahhoz a folyamathoz,
mely a magyar irodalomban a 19. szdzad kozepétdl egyre markansabb: az eposz uta-
ni vagyat és az eposziras igényét egyre inkabb felvaltja a regényiras sziikségszertisé-
ge, melyben nagy szerepe van annak is, hogy az eredetkozosségi paradigmat egyre
inkdbb felvaltja a hagyomanykozosségi paradigma’, a mult felidézésén tul a mult
megértése és jelenvaléva tétele, egyfajta folytonossaga — ha mashogy nem is, hét a
narrativan keresztiil. Nem szabad viszont figyelmen kiviil hagynunk, hogy a multra
valé emlékezés sohasem egyszer(: a régmult eseményei nem kinaljak fel magukat
sajat emlékképeink szamara, a hozzaférés egyre nehezebb és bizonytalanabb, s forra-
sok sem biztosithatnak tokéletes tudast, hiszen csupéan értelmezésiikben, tokéletlen
reprezentacioban szé6lalhatnak meg. A multrél valé beszéd tehat soha nem lehet t6-
kéletes felidézés, a legalaposabb kutatés is csak narrdciéban fejtheti ki hatasat.

Pierre Nora Emlékezet és torténelem kiozott” cim(i tanulménydban jegyzi meg,
hogy a mult és jelen kozotti megszakitottsag felismerése 6sszekapcsolédik a modern
nemzetek kialakuldsaval, hiszen a kozds emlékezésnek nemzeti identitasteremtd és
—formalé szerepe van. Esetiinkben maga az emlékezet egy torténelmi regényben
testesiil meg, mely — tobbek kozott — egy emblematikussa valt helyhez, egy emléke-
zethelyhez, magéahoz az egri varhoz kapcsolédik. Az emlékezethely mint maganak
az emlékezethez kapcsolddé identitasnak a letéteményese nem idegen ekkor, a XIX.
szazad végén a magyar irodalomban, hiszen a romantikus lirdban is talalunk példat
a nemzeti identitds ilyen megformalaséra (pl. Kolcsey Ferenc Mohdcs vagy Huszt

! Errél bévebben lasd: S. VARGA Pal, A nemzeti koltészet csarnokai, Balassi Kiadd, Budapest, 2005.
* NORA, Pierre, Emlékezet és torténelem kizitt: A helyek problémadja (ford. K. Horvath Zsolt) = P.
N., Emlékezet és torténelem kiozott, Napvilag Kiadd, Budapest, 2010.
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cimd verse), 4m a romantika el6tt, killondsen a reformécié magyar irodalmaban
is talalunk példat olyan elméletekre, melyek a nemzeti identitast nem emlékezet-
helyhez, hanem olyan kollektiv tudatelemekhez® kototték, melyek ugyancsak a mi-
narrativat voltak hivatottak fenntartani. Esetiinkben ez azért lehet fontos, mert a
m 16. szazadi torténete nem kapcsolddhat magéhoz az emlékezethely-kultuszhoz,
hiszen az els6sorban a befogadast fogja meghatarozni, viszont a narrativa felkinalja
és erdsiti e kultuszt az altala felkinalt tudatelemek segitségével: a kereszténység és
az iszldm egymdssal valé szembenalldsa és maga a kereszténység véddbdstydja* kép-
zet valik identitasképzévé a mi imaginarius terében. Ugyanakkor e tudaselemek a
regény terében maganak a gyézelemnek a helyszinéhez kétédnek, am szerepiik itt
elsésorban retorika, s azt hivatott kozvetiteni, hogy a torok legy6zhetd.

Ebbdl az osszekapcsolasbdl is latjuk, hogy a killonb6zé olvasismddokat sziikség-
szerlien 0sszekapcsoljuk a befogadas soran, s éppen ezért egy olyan Osszetett folyamat
részesei lesziink, melynek els6 allomasaként azt probaljuk megérteni, hogy hogyan
is mkodik az emlékezetkultira. Aleida Assmann szerint, aki elsésorban a német
hagyomanyra koncentrdl, az 1990-es évek 6ta 1étezé ,Erinnerungskultur” (emléke-
zetkultdra) fogalom csak részben teljesitette a hozza fliz6tt reményeket: ,Taplaltuk
a magasztos reményt, hogy az emlékezés eldmozditéja lehet gondolkoddsmaédok, el-
mék, szokasok, s taldn egész tarsadalmak és dllamok megvaltoztatdsanak abbéli kiiz-
delmiikben, hogy leszamoljanak erészakos torténelmiik traumajaval. Sokan vélik ma
ugy, hogy az erészak traumaja az eltéré emlékezési stratégidk és multképek dsszeveté-
se révén igenis feldolgozhat6. Az emlékezet transzformativ erejét ma vilagszerte hiv-
jék segitségiil az erészak drtalmas gytianyagdnak semlegesitéséhez””® Az emlékezet s a
hozz4 kapcsol6dé torténet/torténelem ebben az esetben feloldd, terapias hatassal bir,
a cél a mult megértése és feldolgozasa, a tragédiak emlékének kozossé tétele. Mindez
nagy erével és hatassal bir, amennyiben a fel nem foghaté események megértése a
cél, dm a torténelem nem csak a kozds, multbéli traumékon keresztiil kinal fogddzot
az identitas szdmdra. Aleida Assmanndl olvashatjuk, hogy a nemzet szimara harom
kitiintetett szerep létezik: a gyGztesé, a mértiré és az aldozaté.® Hozzatehetjiik, hogy
e harom szerep mindegyike jelen lehet egy nemzet torténelmében, a kérdés csupan
az, hogy melyiket hogyan képes sajat megértéséhez felhasznalni az utékor befogadé-
ja, értelmezdje. Hiszen vezérelheti a mindenkori befogaddt egyrészt a megismerés

* A kollektiv tudatelemekrdl lisd bévebben: ARMSTRONG, John A., Nations before Nationalism,
University of North California Press, Chapell Hill, 1982.

* E két tudatelemrdl lisd bévebben: SZARAZ Orsolya, A kereszténység védébdstydja = S. Varga Pal
szerk., Emlékezethelyek, Studia Litteraria Debrecen, 2012/1—2., 52—61.

® ASSMANN, Aleida, Az emlékezet dtalakits ereje = S. Varga Pal szerk., Emlékezethelyek, i. m. 9.

¢ ASSMANN, Aleida, Der lange Schatten der Vergangenheit: Erinnerungskultur und Geschichtspo-
litik, C. H. Beck, Miinchen, 2006, 64.
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kartezianus vagya: minél tobbet szeretne megtudni az adott kor embereirdl, életérol,
magardl a torténelmi eseményrol, egy csata kimenetelérdl, okairdl, kovetkezményei-
rél stb., masrészt kozeledhetiink tgy is a mualthoz, mint el6zetes 1étmegértéshez, ami-
kor a mult egzisztencidlis tapasztalatként eleve adottként van jelen.

A mult viszont — id6viszonyitasi jellegénél fogva — soha nem ragadhaté meg a maga
val6jaban, absztraktum csupan, olyan elvont fogalom, amelynek nincs kézzel foghat6
léte, ezért beszélni sem konnyt réla. Am maga a multrél valé beszéd eleve létrehozza
azt a ,testet; mely formalhatévd, érthetévé, nyelvvé teszi mindazt, ami nem megfog-
hato, s e nyelvi teremtés mellé odadllit — mintegy emlékmiként — egy helyet is, ahol,
aminek a segitségével maga az emlékezet képes kifejteni hatdsat. Pim den Boernél ezt
olvashatjuk: ,Pierre Nora 1977-ben inditotta ttjara Lieux de mémoire cimii kutatasi
projektjét, amely Gjraértelmezte és korszakos jelentdséglivé emelte az emlékezethely
fogalmat. Az antikvitasban a loci memoriae pusztin mnemotechnikai eljarasok 6sz-
szességére vonatkozott, amelyek nélkiilozhetetlenek voltak a modern médiumokkal
még nem rendelkezd tarsadalmak szamara. Cicero és Quintilianus esetében példaul
mindenféle ideoldgiatél mentes, gyakorlati mentalis eljarasokrél van szd. Nora lieux de
mémoire-értelmezése azonban nagyon is ideologikus, nacionalizmussal és értékitélet-
tel telitett fogalom. A legtobb emlékezethelyet éppen azért hoztak létre, illetve formal-
tak 4t, hogy a nemzetallam jelenét és jovdjét testesitsék meg!” Az igy megteremt6dd
emlékezethelyek sok esetben magat a multat is képesek formalni, atirni, atértelmezni,
ugyanakkor — mint az emlékezethelyek tobbsége — jelenvaldva is tenni azt, ami elmult,
egyszerre létrehozva és dthidalva azt a szakadékot, amit maga a temporalitas teremt.

Szamunkra, Gardonyi regénye kapcsan mindez nem elsésorban a torténelem
megtapasztalésa fel6l valik izgalmassd, sokkal inkabb e gazdag terep, az irodalom
fel6l, mely egyszerre teszi lehet6vé szamunkra a megismerés és a megértés kettds
momentumat, anélkiil, hogy barmilyen megszoritassal kelljen élnie.

Maga az irodalmi miialkotas — évszazadok 6ta — az emlékezés egyik legkitiintetet-
tebb terepe, ha ugy tetszik, helye (1am, az emlékezethely kifejezés maris 1j jelentést
kap!), s ezdltal a kollektiv emlékezet és tudas legfébb terepe. Szamos példat isme-
riink arra, hogyan volt képes a mtialkotas a mult tudasat és 6rokségét hordozni,
sokszor a (kollektiv) emlékezet egyetlen letéteményeseként®. Ez sokszor identikus
kényszer (pl. egy kozosség multjat, ezdltal identitasat hordozé kiralytabldk eseté-
ben), maskor viszont belsd indittatds, amikor az irodalmi mdalkotas kozos nyelvi és
szimbolikus készlete vélik az identitds letéteményesévé. (Els6sorban a népkoltészeti

7 DEN BOER, Pim, Emlékezethelyek dsszehasonlité szempontii vizsgdlata = S. Varga Pal szerk., Em-
lékezethelyek, i. m. 24.

® Jan Assmann szdmos példat emlit az emlékezet ilyen jellegli mikodésére az 6kori magaskulturak
esetében, vo.: ASSAMANN, Jan, A kulturdlis emlékezet. Irds, emlékezés és politikai identitds a
korai magaskultirdkban, (ford. Hidas Zoltan), Atlantisz, Budapest, 2004.
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alkotasok esetében.) Mi torténhet hat egy 19. szdzadi regénnyel, (amely nem egy, az
irodalom kezdetén keletkezett, eredetkozosségi miialkotas, sem egy népkoltészeti
alkotds), amikor olyan szerepre tesz szert, hogy egy kulttra identitdsa szempontja-
bdl az egyik legmeghatarozébb miivé valik? Erre keressiik a lehetséges valaszokat.

Az Egri csillagok mint emlékezethely

Egy irodalmi mtialkotas ismertségét, hatasat legtobb esetben a kanonizaciés elja-
rasok, kanonikus mozgéasok hatarozzak meg. Az Egri csillagok, lassuk be, évtizedek
6ta a magyar irodalmi kanon egyik legkitiintetettebb alkotasa, mar Gardonyi Géza
életében kotelezdé olvasmany volt, s azéta is tartja megtisztel6 pozicidjat, hiszen
mindmadig része annak a nyilt kdnonnak, melyet nagyban befolyasolnak a minden-
kori iskolds (jelen esetben éltaldnos iskolai) tankonyvek és a kiilonb6z6 hatalmi és
oktatdspolitikai poziciék.” A magyar éltaldnos iskoldsok (legnagyobb része) hatodik
osztalyban kotelez6 olvasmanyként talalkozik a tisztességes terjedelmi regénnyel,
sejthetd, hogy azt a korabbi koncepciét kovetve, hogy az adott tanév kotelezé ol-
vasmanya valamilyen mértékben tdmogassa az éppen abban az évben tanult torté-
nelem-tananyag elsajatitasat is, igy kapdra jon, hogy Gardonyi miive éppen a torok
megszallas korszakat dolgozza fel. Ez még nem lenne elég ahhoz, hogy a regény
kultuszmiivé véljon, pedig e koncepcidt timasztja ald az a tény, hogy 2005-ben egy
televiziés jatékban elnyerte a megtisztels ,Nagy Kényv” cimet. Gyérke Agnes, a m
keletkezését és recepciojét attekinté alapos tanulményaban'’ is lathatjuk, hogy a re-
gény a keletkezése 6ta eltelt b6 évszazadban minden korszak és kanon itészének fel-
kinalta az éppen megfelel6 kanonizacids poziciét: hol homéroszi eposzként viselte
magan az eposzi, szakrilis jegyeket, hol pozitivista, a valésagot tiikr6zé torténelmi
regényként beszéltek réla, népszeriiségét nem csorbitotta. Taldn éppen ezért érez-
hetjiik ugy, hogy olyan irodalmi alkotassal van dolguk, amely — éppen kultuszjelle-
gébdl adéddan — tulkanonizdlt, s ezéltal szinte lehetetlenné teszi az Gjraértelmezést
és a kordbbi, ttl stabil poziciékbél valé kimozditast. (Erdemes megjegyezni, hogy
amig az Egri csillagok a nyilt kdnon szerves része, addig Gardonyi tobbi mtve 1énye-
gében kanonon kiviili. Regényei koziil emlithetiink meg néhany ismertebbet, példa-
ul az Isten rabjait, A ldthatatlan embert vagy az Ida regényét, illetve a szintén iskolas

° A kanonikus struktirakndl az 1996-os marbachi kdnon-konferencia négyes felosztdsat tartom
szem el6tt, eszerint beszélhetiink nyilt kdnonrdl, nyilt ellenkdnonrdl, lappangé kéanonrdl és ne-
gatfv kanonrél. V6., SZAJBELY Mihaly, Mire figyelt a Figyel6? Nyilt, negativ és lappangd kdnon a
kiegyezés utdni évek magyar irodalmdban, in: TAKATS Jézsef szerk., A magyar irodalmi kdnon a
XIX. szdzadban, Kijarat Kiadd, Budapest, 2000., 177—211.

' GYORKE Agnes, Homéroszi eposztol a Nagy Konyvig, in: SZEGEDY-MASZAK Mihdly szerk., A

magyar irodalom torténetei II, Gondolat Kiad6i Kor Kft., Budapest, 2007, 625—638.
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konyvekbdl ismert néhany novellgjat.) A kultuszmiivé vélas viszont 1ényegében az
artalmatlanna tevéssel egyszerre zajlott, hiszen a kinon a gyermekirodalom részévé
tette — s tette ezzel egyidében s éppen ezaltal a kozos tudds részévé.

A kozos tudas részévé vélik a mu akkor is, amikor — lényegében reflektalatlanul —
bekapcsolddik a kora Gjkori kollektiv tudatelemek hagyomanyéba: a keresztény-iszlam
oppoziciét, mely az abrazolt korszak egyik leghangstilyosabb tudaseleme, képes szo-
veggé tenni, méghozza gy, hogy nem a magas irodalom, hanem a populdris regiszter
nyelvén sz6lal meg: a mi részévé teszi a gyerekdalok, cstfolok, népdalok vilagat, fontos
szerepl6vé valik a miiben a vandorénekes, Tin6di Lantos Sebestyén, akinek alakja és
miive kicsinyitd titkérként is értelmezhetd. Igy maga a mii nemcsak térténelmi, hanem
nyelvi-poétikai szempontbdl is része és folytatéja egy hagyomanynak, mely lehetévé
teszi, hogy hidat épitsiink a mult és a mindig Gjrateremt&dé jelen kozé nyelvi-kulturalis
szempontbdl. Igaz, hogy miifaji szempontbdl torténelmi regényrdl beszélhetiink, de
éppen a mult és a nyelv ilyen felidézése lehetévé teszi szamunkra, hogy nem szakralis,
hanem poétikai-retorikai értelemben eposzként, eposszerti mitiként értelmezziik az
Egri csillagokat. Nem célom itt, hogy a bahtyini poétikat kovetve az eposszertiség és
a regényszer(iség jegyeit vizsgdljam a miiben (ez nem is adna valaszt a kérdéseinkre),
inkdbb az emlékezés és az emlékezethelyek lehetséges értelmezéseinek segitségével
probalok ravilagitani arra, miért valt Gardonyi regénye kultuszregénnyé.

Pusztan a torténelmi emlékezés, a megismerés vagya nem lenne képes létrehozni
sem magat a kultuszt, sem az emlékezethelyet, mely jelenval6 mind a mai napig — per-
sze nem tudjuk, hogy a regény nélkiil is emlékezethelyként mtikddne-e. Az egri var az
orszag egyik leglatogatottabb latvanyossaga, nem ritka, hogy a hatodikos osztalyok ép-
pen a regény olvasasa utan latogatnak a varba, hogy a dicsé csata helyszineit keressék
fel. S a hangsuly itt a dics6 csatan van, hiszen — a magyar torténelmi regények koziil
szinte egyediilallé médon — a dics6ség, a gydzelem az, ami a torténelmi emlékezet
iranyat kijel6li. Mi tagadas, nem sok gy6ztes csatat tudunk felsorolni, melyhez egyrészt
emlékezethely, mdsrészt az emlékezetet ébren tarté irodalmi miialkotds kapcsolédik,
s ez mindenképp az egyik lehetséges megkozelitésmodot és olvasasmoédot is megha-
tarozhatja: az Aleida Assmann-ndl olvasott harom kitiintetett nemzetszerepbdl itt a
gy6ztesé keriil el6térbe, még akkor is, ha a pozitivista olvasat tudja, hogy az egri var-
védok dicsdsége nem volt végs6 gydzelem, s akkor is, ha — mintegy parhuzamos olva-
satként — Torok Bélint sorsa felkindlja a masik nemzetszerepet, a vesztesét, aldozatét.
A kiil6nb6z6 olvasatok viszont kiilonb6zé identitaserdsité pozicidt kindlnak fel, s ezek
koziil — sziikségszertien — a gyGztes-narrativaé a diadal.

Maga a torténelmi esemény és a hozza kapcsolédé hely viszont nem tudna kijel6lni
az emlékezet lehetéségét: az emlékezd (a regény) teremti meg a helyet emlékezethely-
ként, igy mar nem egy var a sok koziil az egri var, hanem az a hely, amely — egy narrativ
teljesitményhez kapcsolddva — képessé valik kultikus szerep betoltésére.
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A mi pedig tovabb tudja erdsiteni ezt a kultikus szerepet a mar emlitett eposz-
szer( jegyekre épitve, kihaszndlva a szoveg retorikai meghatarozottsagat: olyan
hdsoket képes teremteni, akik nem idegenként, hanem sajatként jelennek meg, a
befogad6 ismerdsként tekinthet rajuk akar Tinddi histériajabol'’, de akar a nép-
mesék legkisebb fidalakjabdl is, hiszen Gergd, az arva fiti lesz az, aki a m{i hésévé
valik. Az elbeszél6 a kozos tudalomra épit, hései is azok az allegorikus figurak
(torok, magyar, cigany, aruld), akik ismertek lehetnek a korabeli historidkbdl és a
népmesékbdl, s emellett haladunk célunk, a pozitiv befejezés felé.

Ugyancsak allegorikusan értelmezhetdk a férfi-néi szerepek is: a szereplék az-
altal, hogy allegorikus figurava valnak, tobbféle értelmezési lehetéséget kindlnak
fel, elszakadnak a megszokott nemi sztereotipiaktdl. A né igy nem csak 6rok ma-
sodikként jelenik meg'?, sokkal inkdbb maga a szerep vélik fontossd, mint a nemi
meghatarozottsag: a varvédo asszonyok hdsiesen kiizdenek, Vica pedig a mii tobb
részében is férfiruhdban jelenik meg.

A részletek és apré (am fontos) képek mellett viszont lathatjuk, hogy a regény
egésze belép egy nagyobb allegorikus rendbe, tobbféle értelmezést is felkinalva
az olvasénak. A nyitd jelenetet, amikor a két gyermek a patakban fiirdik, majd
megjelenik Jumurdzsak, sokan, sokféleképpen értelmezték. Gyorke Agnes paradi-
csomi jelenetként olvassa, ahol Jumurdzsak a kigyd, a csabitd, igy az Egri csillagok
Gergely és Eva paradicsombél valé kitizetésének a torténete, s e kontextusban a
bator, artatlanul naiv magyar valik az olvasas”én”-jévé, a furfangos, hazug, allati
torok pedig a ,masik”-ka, a zaréképben pedig Eger jévateszi a gyermeki btinbe-
esést: nem adja be a derekdt. ** Nem elvetendd a bibliai parhuzam, mégis inkdbb
tagitani kellene a lehetséges kontextusok, allegorikus olvasatok korét. Olvasatom-
ban a regény kozelebb all a népmesék szerkezeti felépitéséhez, ahol a kiindulé-
pont az egyensily megbomldasa, amit barmilyen hidny, vétek, vagy stb. el6idézhet,
a hds feladata pedig az lesz, hogy ezt az egyensulyt, magat a rendet visszadllitsa,
s ekozben bejarja a maga — csoppet sem egyszer(i — utjat. Ebben az olvasatban
Jumurdzsék inkdbb 6rddg, aki szintén csabit, emellett nincs sarka a csizmajanak
(ahogy a népmesék ordogének sincs), félszem, cstinya. Akar kicsinyit6 titkorként
is olvashat6 viszont, hogy a toroktél mar az elején meg lehet szokni, s ahogyan
két kisgyerek megmenekiil elrabléjuktdl, ugy sikeriilhet maganak a nemzetnek

-

! Hasonl6 dolog térténik Arany Janosnél is, amikor a Toldihoz, a leginkédbb eposszer(i miivéhez

Ilosvai Selymes Péter Toldijat haszndlja fel — ezzel teremtve meg az Gsszekottetést a malt és a
jelen narrativ emlékezete kozott.

Gyorke Agnes értelmezi 6rok masodikként Eva szerepét, hozzatéve, hogy Eva ,feldarabolédik a
rd héruld, egymadsnak ellentmond¢ szerepek kozott’, GYORKE, i. m. 635., 636.

® GYORKE, i. m. 632.

* GARDONYI Géza, Egri csillagok, Holnap Kiadd, 2012, 36.

-

2

-

-
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is legy6zni a torokot. A torténet maga pedig az allegorikus utta vélik, amelyen
végigkovetjiik a host, igy képes a szoveg megnyitni azt a kollektiv tudatelemet,
amely lehet&vé teszi az én-tudat mellett a mi-tudat, s ezaltal a kollektiv identitas
kialakitasat.

Ezen olvasat soran nem megismerjiik a multat, hanem sajatta tessziik, igy valik maga
az emlékezethely, Eger is toposszd, a regény pedig a kozos tudas részévé: a regény
mondatai szalléigévé valnak, a varvédok eskiijét kiviilrdl fidjja minden iskolas, a hgsok
archetipikussa vélnak, az egri nék dicsGségét, hdsiességét mindenki k6zmonddsosan
emlegeti, emellett Székely Bertalan festményérdl is visszakoszonnek, a regény szerep-
16inek neve pedig még koznevesiilt is, hiszen a félszem{i embert jumurdzsdkként emle-
getik. Ujabb keletti vérosi legenda, hogy a volt francia elnék, Nicolas Sarkozy a regény
cigany hdsének, Sarkozynek a leszarmazottja.

A mi nem csak a nyelvi szinteken fejti ki hatdsat: maga a szoveg térré valik az egri
varban, hiszen a regény alapjan prébaljak azonositani az egyes helyszineket, jarjak be a
kazamatat, masszuk meg a bastyakat, vagy éppen megcsodaljuk Bornemissza Gergely
tiizes kerekét. Az emlékezet kiilonos helye a var mellett a Végvdri vitézek szoborcso-
port, mely Kisfaludi Strobl Zsigmond alkotasa, s jelenleg az egri Dobé téren lathato.
Am maga a szobor is mozgasban van (lesz), hiszen az éppen foly6 belvérosi rekonst-
rukcié tervezett része a szoborcsoport athelyezése a réla elnevezendd kozeli térre.

Am nem csupdn a mt hései és maga a textus valhatnak emlékezethellyé, hanem — a
kultusz hozadékaként — maga a szerz6 is. Mind az Egerben talalhaté Emlékhaz, mind az
egri, érselkkerti szobor szerves része az emlékezetnek, emellett érdemes elgondolkodni
az egri varban, a Gardonyi sirjan talalhat6 feliraton is. ,Csak a teste!” — olvashatjuk a
sommas mondatot, amely egyszersmind felhivas a tovabbgondoldsra, értelmezésre.

Az emlékezet jelen idejlivé tételének szamos médja van, lathattuk, hogy egy irodalmi
mualkotas, az Egri csillagok nem pusztan emlékezetiink iranyat befolyasolja, hanem
magat az emlékezetet és az emlékezethelyek kialakulasat is. Nem tudjuk persze meg-
mondani, hogy a regény megsziiletése nélkiil is ilyen vagy hasonl6 kultusz dvezné-e az
egri varat vagy éppen a hozzdkapcsol6dé torténelmi eseményeket, am — a tobbi var
példdjat latva — nem valészind, hogy irodalom nélkiil ilyen mértékben valhatott volna
a kollektiv tudas részévé a torténelem ezen szelete és ez az emlékezethely. Sziikségiink
van a helyekre, hogy emlékezziink — ugyanakkor sziikségiink van azokra a virtualis
helyekre, amelyek mindig jelen idejtivé képesek tenni a muilt eseményeit, lehetévé téve,
hogy a mindenkori olvasé ugyantgy az imaginarius vilag részese legyen, mint barme-
lyik fikciés torténetnek. Emellett lathatjuk azt is, hogy — egy izgalmas oda-vissza mii-
kodo jaték részeként — maga Eger is sokat koszonhet a regénynek, mely a mi-identitast
tobb lépcséfokon keresztiil (én, a hds — mi, az egriek — mi, a magyarok) képes megva-
16sitani, ezzel a magyar irodalom egyik legmarkansabb identitéserdsité alkotasat lét-
rehozva.

157



IN MEMORIAM GARDONYI GEZA A@ 2013. 0SZ

Agyagdsi Dezsé
Az én Gardonyim

(Elsé taldlkozdsom Gdrdonyival)

A mult szazad hatvanas éveinek elején tértént. Altalanos iskolai tanulményaimat
nemrégen kezdtem el. A lakdsunk nappalijanak és édesapam dolgozdszobdjanak
falait koriilolel6 polcokon konyvek sokasdga — mint nyiladozé értelmii gyerekem-
bert — csabitottak a veliik valé kézelebbi ismerkedésre. Erdeklédésem minden-
napi targyat jelentették ezek a konyvek. A jelentds mennyiségii szakmai koteten
kiviil — apam az orvosi hivatast gyakorolta — szerencsére szép szamban akadtak
egyéb targyt munkdk is, melyek sokszor vonzé kiillemiikkel hivtak f61 magukra
figyelmemet. Legjobban a torténelmi regényeket kedveltem, f6leg a zeneszerzék
és a miivészek életérdl sz616 korrajzokat. A Johann Sebastian Bachrol szé16 kitting
életrajzot tobbszor is elolvastam, melynek cime a Tamads templom karnagya volt.
Tudnivald, hogy a televiziézas Magyarorszagon ez id6 tajt gyermekcipdben jart,
minden csalddnak még nem is volt vevékésziiléke. Az emberek egymashoz jartak
a technika ezen tGjabb vivmanyét csoddlni, leginkabb az akkor gyakran kozvetitett
labdariug6-mérkézéseket megtekinteni. Hétf6nként pedig egyaltalan nem is volt
adas. Talan ez is kozrejatszott abban, hogy teljes egészében lekotottek a polcokon
sorakoz6 kincsek, s szabadidém talnyomo részét kedvenc idétoltésemnek, az ol-
vasasnak szenteltem.

A felsé tagozatot még el sem elkezdtem, amikor a szokdsos konyvek kozotti ba-
varkodasom soran egy kék borités, keménytablas konyv kinalta magat olvasasra,
melynek mar a cime is vonzé volt: Kék pille. A tetszetds kiillemt kiadvany Gardo-
nyi Géza 1888-1922 kozott sziiletett valogatott elbeszéléseit tartalmazta. Ennek
a kotetnek a lapjain taldlkoztam elszor a nagy iréval, kinek apja — Kossuth Lajos
fegyvergyarosa — a vilagosi fegyverletétel utan mint uradalmi gépész gazdasagrol
gazdasagra jarva, évrol évre egyre nagyobb nyomorba siillyedt, mivel korabban
minden vagyonit a honvédsereg felfegyverzésére forditotta. Igy Gardonyi az tri
tarsadalom peremén, urtél és paraszttdl egyarant kellé tavolsagra toltott gyer-
mekévek utan keriilt az egri érseki tanitoképzdbe, — ahogy 6 nevezte, a ,szegények
egyetemére,” — itt késziilve el6 a tanit6i hivatasra. Ennek befejezését kovetSen sza-
mos kozségben tanitéskodott, ahol sokszor kesertiség és megaldztatds jutott neki
osztalyrésziil. Ma mar tudom, hogy ebben a kotetben nagyrészt ,Az én falum”
cimi elbeszéléskotet valogatott novellai keriiltek kiadasra, mely irasok képzelete-
met oly annyira magukkal ragadtak. Ezek a torténetek ugyanis rendkiviil ,,életsza-
guak’, hitelesek voltak. Szerepl6i huis-vér emberek, akik a konyv lapjain valésaggal
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éltek, sokukkal lehetett azonosulni. Gardonyi is ugy tartotta, hogy témadit nagy
részben gyermekkorabdl és palydja kezdeti idejébdl hozta, amihez élete és ifjuko-
ra szolgalt béséges élményanyaggal. Ebbdl az elbeszéléskotetbdl megismerhetjiik
tanitéskodasa szinhelyeinek (Kardd, Devecser, Sarvéar, Dabrony stb.) kozosségét,
azok mesterien bemutatott paraszti vilagat. El6adasaban az 6 parasztjai mély lelki
életet €16 érzé emberek, akik az élet nyujtotta kis 6romoknek is tudtak oriilni,
banatukat az olvasé atélte és megértette. Sejtetni engedi, hogy az iré az elbeszé-
lésekben szerepld tanitdk figurajat, azok jellemvondasait tobbnyire sajat magarol
mintazta. Novelldiban igy tobbek kozott nyomon kovethetjiik reménytelen sze-
relmeinek egész sorat, de érzékletesen szdlt a rossz emlékii iskolaszékek kellemet-
lenkedéseirdl, a basaskodd plébanosokrdl, mint ahogy megrajzolta az iskolajaba
jar6 — altala mindig tisztelt és szeretett — gyermekek, a tanitvanyok mindennapja-
it, azok igazsagra vagyd tiszta lelkivilagat is. Megérintettek ezek a gyermeki lélek-
r6l sz0616 elbeszélések csakugy, mint koranak btineit firtaté irasai, melyek példaul a
hazassagon kiviil sziiletett gyermekek problémdjat is taglaltak. Ebben a kotetben
ilyen elbeszélés példaul a Pista gyerek titka cim(. Amikor a novellakban szerepld
felnéttek kemény vilaga talalkozik az artatlan gyermekvilaggal, az iré érezhetéen
mindig az utébbiak partjan 4ll. Ugy érzem, hogy ezek az irasok maradandé hatast
gyakoroltak ram, j6 néhanyra a mai napig emlékszem. GyonyorkodtetSek voltak,
ugyanakkor szamomra egy ismeretlen, zart vilagot mutattak be rendkiviil érzék-
letesen.

Olyan kotet volt ez, melyet addig nem lehetett letenni, amig el nem olvasta az
ember. Mai fejjel pontosan tudom, azonban mar gyermekszemmel is lathat6 volt,
hogy Gardonyi mennyire nehezen viselte az altala megtapasztalt tarsadalmi igaz-
sagtalansigokat. Mindez legjobban a Ldmpds cim{ novelldjaban volt tetten érhe-
t6. Ez a szinte mar kisregényszamba mend hosszu elbeszélés szintén olyan darab
volt, melyet tobbszor elolvastam. Annak ellenére, hogy néhany irodalomtorténész
szerint ez a novella meglehetdsen elnagyolt, vazlatos, mégis ez gyakorolta ram a
legnagyobb hatast. A fészerepl6 természetesen tanito, rdadasul vords hajszind,
akit arva gyermekként egy agglegény rokona nevelt fel. Az ir6 ennek a tanito-
nak az életdtjat mutatja be. A ldmpds természetesen 6, aki vilagit a s6tétben, aki
nélkil a laté is vak, de a kormany sajndlja t6le az olajat. Ennek a foglalkozasnak
szerintem ez a maig érvényes legtomorebb, legtalalobb meghatarozasa, az athal-
las egyéltaldin nem véletlenszerti. Kovics Agoston tanité jelleme, magatartésa,
hazaszeretete a mai napig emlékezetes, tobb szempontbdl minta is szdmomra.
A tarsadalom ,aszott veleju torvényei” elleni nyilt allasfoglaldsa és kilatastalan
kiizdelme mérhetetlen rokonszenvet ébresztett személye irant. Ez az ember egy
ordogi korbe keriilt. O, aki a szabadsigharcban fegyverrel kiizdott hazdjaért és
a szabadsagért, de sebesiilése utdn a felesége egy téves hiradds miatt halottnak
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vélte, és gyermeket sziilt, raadasul a falu plébanosanak. Mivel nés volt, a hazassag
szentsége miatt ismét nem hdzasodhatott, késébb a sebesiilése idején 6t apold
svab oras ozvegyét vette magahoz, akit egy masik falu kozossége — ahol nyugodt
életkoriilményekre talaltak, — a torvényes feleségének hitt. Nyugalma megtalala-
saban nagyban segitette volt honvédtiszt bajtarsa, aki 1j lakhelyének papjaként a
falu iskoldjaba taniténak hivta.

Ebbdl a szituaciébdl az akkor érvényes szabdlyok szerint nem lehetett emelt
fével talpra allni, az olvas6 azonban maradéktalanul tudott a tanitéval és 1j csa-
ladjaval azonosulni.

A Kék pille meghatarozé talalkozasom volt Gardonyi Gézaval. Talan monda-
nom sem kell, hogy a konyv nyujtotta élmények hatasara nem kellett sok idének
eltelnie ahhoz, hogy Gjabb Gardonyi-kotetet vegyek a kezembe. Ez volt az Egri
csillagok, melyet sorra kovettek a tobbiek: a Ldthatatlan ember, az Isten rabjai
stb. Mindemellett a Gore levelek is remek szérakozast jelentettek, melyekbdl igazi
népi humor drad, s amelyet csak ,testkozelbdl” ellesve lehet ilyen mesterien ab-
razolni.

Evekkel késébb ismét felfedeztem Gardonyit, amikor az érettségi utan elolvas-
tam az Ida regényét. A konyv lapjain ismét olyan jellemvonasokkal taldlkoztam,
melyeket nagyon vonzdaknak, hitelesnek talaltam. F6hdsei: Balogh Csaba dzsent-
ri szarmazast festémiivész-hirlapiré és O Péter bornagykeresked6 leanya — Ida —,
kiknek nem mindennapi torténetét jo szivvel ajanlom mindazoknak, akik szeretik
a kiillonos fordulatokban gazdag, mesterien megirt regényeket. Biiszkén gondolok
arra, hogy a nagy iré altal lakhelytil is valasztott hdsi varosnak lehetek polgéra.
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Szecsko Karoly
Gardonyi Géza egri baratai

Gardonyirdl még életében elterjedt és haldla utan tovabb terebélyesedett az a le-
genda, hogy 6 az emberektdl elhiz6dé ,remete életet” élt. Ennek igazolasaként je-
lent meg az Orszagos Gardonyi Géza Irodalmi Térsasag évkonyvében (Bp., 1929)
Matlak Jézsef irasa A remete Gdrdonyi cimmel. Ebben tobbek kozott ezeket ol-
vashatjuk. ,Gdrdonyi remete volt. De nem csupdn kiilséségekben, hanem lélekben
is az, aki a magdnyt nem pusztdan azeért kereste, hogy hdboritatlan cséndességben
élhessen, hanem inkdbb azért, hogy zavartalanul, fol nem korbdcsolt szivvel szeret-
hesse a mennyei Atydt és teremtményeit, a gyarlo, a gyakran gonosz, de orokéletii
isteni szikrdval ékesitett homlokii testvéreit, az embert...”

Az ir6 haldldnak 10. évforduléjan latott napvildgot Az egri remete (Bp., 1932)
cimd tanulmanykotet, amelyet Simon Lajos az Orszagos Gardonyi Géza Irodalmi
Térsasag elnoke szerkesztett. A kotetbe tobbek kozott Gardonyirdl irt Berzeviczy
Albert, a Magyar Tudomanyos Akadémia akkori elnoke is, aki ezeket vetette pa-
pirra: ,Nem volt tdrsas lény, mimoza természete nem érezte magdt jol a tdrsa-
sdgban, de nem is érdekelte 6t a tdrsas élet, amelybe & dlldsdndl és miiveltségénél
fogva tartozott; 6t inkdabb a népélet, a teremtésben az ember, az emberben a lélek
érdekelte.”

Ezzel ellentétben a val6sag az, hogy az ir6 népszertisége, barati kore, tisztelinek sza-
ma Egerbe val6 kolt6zése utan egyre nétt. Az ,egri remete” hazanak kilincsét egymas-
nak adtdk a latogatok. Természetesen a baréti kor nem korlatozédott Egerre. Gyakori
vendég volt az ir6 Hohérparton allé otthondban pesti baratja, példaul Brédy Sandor,
Feszty Arpad, Rékosi Viktor stb. Barati kapcsolatdt mindvégig fenntartotta Prohdszka
Ottokarral, Danko Pistaval, Téth Bélaval.®

A meglehetésen nagy kiterjedést barati korrel valé eleven kapcsolata kizarta
azt a hiedelmet, hogy az Egri csillagok iréja Egerben ,befalaztatta” volna magat
lakosztalyaba, és mint ,egri remete” élt volna ott negyedszazadon keresztiil. Okos
Miklés szerint: ,Ellenkezdleg. Gdardonyi igen nagy sulyt helyez a hdza kérnyékének
kialakitdsdra, lakosztdlydnak minél praktikusabb és kényelmesebb berendezésére.
Es ez nyilvdn azzal a szdndékkal is torténik, hogy vendégeit, ldtogatéit jeles iré
voltdhoz megfelelden fogadhassa. A letelepedés elsé éveiben megszerzi hdzdnak
szomszédos telkét, majd a hdz el6tti, a vdros tulajdondt képezd gyep megvételére

! MATLAK Jézsef 1929. 183—185.
* BERZEVICZY Albert 1932. 6—7.
® OKOS Miklés 1963. a. 34.
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tesz ajdnlatot Eger vdros tandcsdnak. Sok huzavona utdn Eger vdrosa a telket Gdr-
donyi Gézdnak ajdndékozza. Az iré levélben fejezi ki hdldjdt Eger vdros kozgyii-
lésének és ebben a levelében tobbek kozott azt irja: "Fiatalsdgom dta az volt egyik
jambor Shajtdsom, hogy oregségemre, ide hiizédhassak Egerbe, e fenséges romok
kozelébe és itt varjam meg életem decemberét... Udvozlégy nemes, szép Eger!”*

Gérdonyi nem azért alakitotta ki otthonat, hogy elzarkézzon az emberektdl, ha-
nem azért, hogy az iréi alkoté munkanak maradéktalanul tudjon élni, minden zajt,
mellékzongét kiszlirve. Ezzel magyarazhat6 tobbek kozott az is, hogy dolgozdszo-
bdjat uigy rendezte be, hogy ott nyugodtan alkothasson. Korompai Janos, az ir6
életének talan legjobb ismerdje Gdrdonyi Géza egri otthona cimi dolgozatiaban
igy fogalmazott: ,A nagyobb csend és nyugalom felé vezetd titon a kovetkezd lépés
valdsitdsa volt. A tetdzsindelyt néhdny négyzetméternyi teriileten iivegcseréppel
helyettesitették, a mennyezet szintjébe pedig vaskeretes tejiiveg-ablakot épitettek
be. Napkézben ezen dt elegendd vildgossdg esett az iréasztalra, még akkor is, ha a
csend fokozdsa céljabol az iré az udvarra nézé ablakok fatdbldit behajtotta.” Gar-
donyi az alkotémunkajahoz elengedhetetlen csendet még azaltal is fokozta, hogy
csaladja, édesanyja és gyermekei részére kiilon hazat épittetett kuriaja telkére.®

Dolgozatomban az ir6 egri barati korét mutatom be levéltari kutatasaim és a
szakirodalom felhasznaldsaval. Jelenlegi ismereteim szerint: Biedermann Adolf,
Dam¢ Oszkar, Elek Oszkar, Frinth (Borsodi) Laszld, Glész Kalman, Haldszy Cae-
sar, Horvath Béla, Jakab Jézsef, Jankovics Dezs8, Kolacskovszky Janos, Kriston
Endre, Kiirti Menyhért, Lanyi Erné, Lemle Rezs6, Maczki Valér, Madarasz Floris,
Martonfty Laszl6, Métékovics Jozsefné, Toth Ilona (Mila); Pétery (Petro) Jozsef,
Sandor Imre, Setét (Schwarz) Sandor, Tordai Anyos, Werner Adolf.

Gardonyi egri barati korébdl csak azokrdl szolok, akiket szorosabb kapcsolat fizott
hozza. Els6ként Gldsz Kdlmdn f6orvost, az iré haziorvosat kell megemlitni, aki a gyo-
gyité munka soran keriilt el6szor kapcsolatba Gardonyival. Az irénak sziiksége volt az
alland¢ orvosi feliigyeletre, mivel beteges ember volt, kiilondsen a gyomrara panasz-
kodott. Glész doktor lett Gardonyi haziorvosa, aki az ir6 feliigyeletét annak haldlaig el-
latta. Az orvos-beteg kapcsolat az évek sordn meleg baratsaggd alakult, s Gl6sz Kdlman
az iré legmeghittebb baratai kozé tartozott.

A féorvos féltéen gondoskodott Gardonyi egészségének megdvasardl. A kovetke-
z6 torténet is jol bizonyitja ezt. Az irét egy id6ben allandé fejfdjas kinozta, melynek
okat azonban nem tudta. Amikor egy alkalommal a f6orvos megvizsgalta a szemét, a
pontos diagndzis érdekében javasolta, hogy a févarosban keresse fel a hires szemészt,

* OKOS Miklés 1963. a. 34—35.
* KOROMPALI Janos 1976. 16—17.
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Grosz Emilt, aki megallapitotta, hogy Gardonyi szeme gyenge, s azért faj alland6an a
feje. Ezt kovetden szemiiveget kellett viselnie, s igy megsziint a fejfajas.

Gadrdonyi baratjanak iranta tanusitott jésagat téle telhetéen igyekezett meghalalni.
1904. aprilis elején Glész Kdlmannak, aki akkor mar az Irgalmas Koérhaz fGorvosa volt,
100 db konyvet adott at oly céllal, hogy az legyen az alapja a betegek szamdra létesi-
tend6 konyvtarnak. Az adomanyozott konyvek cimét nem ismerjiik. Annyit azonban
tudunk, hogy azok tobbsége humoros tartalmu volt, hiszen a konyveket betegeknek
szanta vigasztaldsul. A f6orvos koszonettel fogadta az iré nemes ajandékat, s a Gar-
donyi altal alapitott Gj kérhazi konyvtarat Gardonyi-konyvtarnak nevezték el. Az iré
a konyv adomdnyozasakor kijelentette, hogy a betegkonyvtdrat a jovében is gyarapi-
tani fogja. Ezzel nem is késlekedett. 1905 karacsonyan ismét 100 db konyvet adott a
kérhaznak, melyért ,a vezetdség a szegény sinylodd betegek nevében forré koszonetet
mondott a humdnus szivii ironak”

Orvos barétjanak lelkiismeretességét azzal is honoréalta Gardonyi, hogy 12 darab
diszes kivitel(i poharabdl egyet neki ajandékozott. Az ajandékpohdrra ezt a széveget
iratta: ,Ez a vildg nem volna, ha egy kis bor nem volna — Gore Gdbor biré uir” Az Isten
rabjai cimi regénye 1908-as els6 kiadasanak egy példanyat az alabbi szoveggel ajanlot-
ta doktoranak: ,,Dr. Gldosz Kdlmdnnak, bardtomnak és orvosomnak Gdrdonyi Géza”. A
két férfi meghitt kapcsolatanak bizonyitéka az is, hogy az orvos kiilfoldi ttjairdl iidvoz-
16lapokat kiildott az irénak. Ezek koziil egy jelenleg is megvan az egri mizeum Gar-
donyi-gytijteményében. Ezt 1915. oktéber végén keltezte Olaszorszagbdl. Szovege igy
sz0l: ,,Kedves Géza — Esik az esd és igy kellemetlen az ittlét, barmennyi szépség is ldthato.
Udv. Dr. Glészné, Kalmdn.” Glész Kalmanon kiviil az {ré barati kapcsolatban 4llt Sén-
dor Imre zsid6 szarmazasu orvossal is, akit 1944. oktéber 15-én a nyilas katondk tob-
bedmagaval agyonléttek, mivel munkaszolgalatos tarsaival egyiitt a radiéban elhangzé
Horthy-proklamaci6 idején a Himnuszt énekelték.

Az 1897-ben Egerbe koltoz6 irénak a legszorosabb kapcsolata a helybeli cisz-
terci gimndzium tandaraival alakult ki. Koziiliik is kett6hoz ftizte szoros kapcsolat:
Maczki Valérhoz és Tordai Anyoshoz. Maczki 1890-t8l 1921-ig, hal4ldig élt Eger-
ben. Gardonyi egyik hozza intézett levele azt bizonyitja, hogy a szerzetes tanar és
az egri iré gyakran meglatogattak egymast, s ha hosszabb ideig nem talalkoztak,
akkor a kolcsonos beszélgetés mar hidnyzott az irénak. 1909. majus 25-én a ko-
vetkez6 bariti levelet kiildte a neves tanarnak:

~Kedves jo Valér bdatydm!

A sétdlds ugyan mindenkor egészséges, de ha mdr erre sétdlsz, pihenj is meg ndlunk.
S foképpen: izend meg valamicskével elébb, hogy itthon lehessek. Ugyis sajndlom, ha
ritkdn taldlkozunk.

¢ SZECSKO Karoly 1983. 34—36.
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A fiam délutdn 2. érakor mindennap lefut a postdra. Az inasotok megmondhatnd
neki kedves és megtiszteld szdndékodat. A fiam ugyanis 2. orakor a posta elétt [6dorog.
Konnyen megismerhetd nagy bagoly-fejirdl.

Szeretettel varlak mindenkor

Gardonyi

909. VI 23.”

Meghitt baratsagukat bizonyitja az is, hogy az ir6 el6szét irt Maczki 1911-ben pub-
likalt Szantottam, vetettem cimi kotetéhez, amelyben addigi tanulmanyaibél, szénok-
lataibél valogatott egy csokorraval6t. Gardonyi el6szavaban kifejezésre jut, hogy 6 mi-
lyen jelentds személynek tartotta Maczkit Eger varos életében: ,,Negyven éve tanit a
ciszterciek magyar-lelkii gimndziumdban. Tanitvanya csaknem az egész vdros viri népe.
Torténelem, stilisztika, poétika, filozdfia a kedves targya. ... De nemcsak az iskoldjiaban
lobog az § tiizes lelke: nincs Eger vdrosdnak olyan nemzeti megmozduldsa, hogy 6t ott
ne lehessen ldtni” Mindvégig lelkes hangu el6szavanak végén utalt arra, hogy baratja
kétetében: ,Osszeszedi, mint a jé gazda az elhullott kaldszokat. S ime: konyvben tanit
tovdabb. Az ekevas kopton-kopik az idével, de anndl fényesebb.”

Maczki Valér 1909-ben egy kéziratat elkiildte Gardonyinak, aki megjegyzéseket fGi-
zott ahhoz. A birdlat szévegéhez az iré még egyik regényét is mellékelte, ezzel igazolva,
hogy minden regény szerkezete mds és mas. Maczki 1921. december 4-én hunyt el
Egerben. A kovetkez6 napon Gardonyi részvétét fejezte ki az egri ciszterciek rendf6-
nokének, Werner Adolfnak. ,A fotisztelendd szerzet gydszdaban megilletédott szivvel
osztozom. Valér batydnk és bardtunk immdr az Ur elétt dllva mondja aldzatos beszd-
moloképpen: Szantottam, vetettem ... Az 6 emléke nem oszlik el itt — lent a faklyafiist-
tel.”

Maczki Valéron kiviil Gardonyi j6 baratsagban volt Tordai Anyos tanarral, aki 1913-
tdl 1924-ig oktatott Egerben. Innen Buddra, majd Bajara helyezték, de a Dob6 Istvan
Varmuazeum Gardonyi-hagyatékaban taldlhato levelek tantisaga szerint a baratsag ké-
s6bb is megmaradt. Tordai az 1919-es Kommiin egri eseményeirdl napldt irt, melyben
beszamolt Méricz Zsigmond 1919. aprilisi egri latogatasarol, amikor Gardonyival is
talalkozott.

Gardonyi Géza haldla utan Tordait tartottdk legjobb ismer&jének. Irodalmi szakte-
kintélynek szamitott, s jelentGs szerepe volt az ir6 kultuszanak megteremtésében. Eger-
ben 1923-ban alakult meg a Gardonyi Géza Tarsasag, melynek elnoke Werner Adolf,
fétitkara pedig Tordai Anyos volt. A Tarsasag 1924. janudr 15-én Gyongyoson tartott
felolvaséiilésén el6adast tartott Elsd és utolso taldlkozdsom Gdrdonyival cimmel. Még
ebben az évben, a negyedik felolvaséiilésen, A ldthatatlan embernél cimmel mondta

7 KILIAN Istvan 1999. 31—33. —- MACZKI Valér 1911. — Egri Népujsag, 1921. dec. 6.; dec. 7.
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el emlékezéseit, melynek szévege a tarsasag elsé évkonyvében latott napvilagot 1924-
ben. Ebben Tordai leirja, hogy az ir6t haldla napjan latogatta meg utoljara. Emlékezését
igy fejezte be: ,,0rokre lathatatlan maradit. ... A halott kolt6 arcdra boritottik a sziirke
teritét. Koporsdjdra rdszogezték a fodelet. A koporsot alabocsdjtottik a Bebek bdstydn
Dobé hés fiainak csontjaival vegyiilt az anyafoldbe. A sir folé hatalmas keresztfdt dlli-
tottak, rajta e pdr szo,

amint a Mester rendelte: Csak a teste... Mert csak a test lett orokre lathatatlan. Lelkét
latjuk, érezziik és csoddljuk munkdiban.”

Amikor Tordai Egerbdl véglegesen Bajara koltozott, az ird fia, Gardonyi Jézsef téle
kért segitséget. Az 1929. janudr 21-én keltezett levélbdl kitlinik, hogy Egerben felme-
rilt egy Gardonyi-mauzéleum létesitésének gondolata. Az eredeti elképzelés szerint
az iré varbeli sirja f6lé egy gorog oszlopcsarnokot kivantak allitani tisztel6i. A véros
vezet6i azonban a fakereszt mellett dontottek. Gardonyi Jézsef Az él6 Gdrdonyi cim(
kényvérdl Tordai Anyos frt recenziét a Magyar Kulttra cim( folyéiratban.®

Az Egerben €16 tanitok koziill Gardonyi j6 kapcsolatban allt Kolacskovszky Janossal
és Frinth (Borsodi) Ldszléval. Kolacskovszky Lajos visszaemlékezése szerint: ,A nagy
magyar iré végig szivélyes bardti viszonyt tartott fenn apdammal. De hiszen kartdrsak
is voltak! Gardonyi egyszer-kétszer a hazunkndl is megfordult...” 1915. janudr 4-én le-
vélben fordult ir6 baratjahoz, s arra kérte, hogy irjon egy cikket az altala szerkesztett
Heves Megyei Taniigy cimd folyéiratba: ... tudom, ha Nagysdgod a kristdlyossdg fino-
modott eszmevildgdaban él is, azért sohasem tartja idegennek maga eldtt a néptanitokat.
Egyébként nagy okom van arra, hogy ezt a levelet megirjam. Aldzatos instancia akar
lenni, azonban csak a magam nevében beszélek a — tanitosag szamdra. Ezért kizdroan
enyém legyen a felelsség, ha alkalmatian idében esnék a kérésem.

A Heves megyei tanitosdg lapja, a Heves Megyei Taniigy most lép a XX. évfolyamdba.
Két évtized kultiirharcdaban becsiiletes nyomjelzdje volt azoknak a torekvéseknek, ame-
lyek a Heves megyei tanitokat hevitették a magyar nemzeti kultiira elébbre vitelében.
Nagysdgod szeme ldttdra vivtuk vértelen csatdinkat és most, hogy hatdrkohoz érkez-
tiink, aldzattal kérem, tiszteljen meg benniinket Nagysdgod azzal, hogy a XX. évfolyam
janudr 15-én megjelend 1-s6 szamdban idézzen hozzdank néhdny buzdito szot! Megbe-
csiilhetetlen talizmdnja lesz ez munkdlkoddsunknak és érok emléke nekiink érzé nagy
lelkének” Tudomasunk szerint Gardonyi nem kiildte el baratjanak a kért cikket.’

Frinth (Borsodi) Laszl6 tanit6 iskolatdrsa volt Gardonyinak az egri romai katolikus
tanitéképzében. Evtizedeken keresztiil baratok, és gyakori vendég az iré hazaban.
Azon néhany egri vendég kozé tartozott, akit az iré mindig szivesen latott egy kis be-

8 TORDAI Anyos 1924. 172—173. —- GARDONYI J6zsef 1996. 543—544.
> KOLACSKOVSZKY Lajos 1952. 12. — KOLACSKOVSZKY J4nos levele Gdrdonyi Gézénak. Eger,
1915. jan. 7. Leltdri szdm: 67.961.
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szélgetésre. Gardonyi A bor cim(i dramaja nyelvezetének egyik birdldja is 6 volt, mivel
jolismerte a pal6cokat. A Boldog haldl szekerén cimi kotet témadjat is Frinth mesélte el
az frénak;, aki rogton elhatarozta, hogy a torténetet feldolgozza. Nem is annyira a téma
érdekessége ragadta meg — irja Gardonyi Jézsef —, mint inkdbb az, hogy a torténet
éppen akkor jutott el hozzd, mikor egy elbeszél6 sorozat 6tletét fontolgatta. Az a gon-
dolat fogalmazddott meg benne, hogy milyen érdekes lenne irni egy konyvet azokrol,
akik mar taldlkoztak a halallal. Az ir6 els6 elbeszélése cimének Akik ldttik a haldlt
valasztotta. Késébb a cimet megvaltoztatta, s helyébe illesztette az wGjat: Boldog haldl
szekerén.”

Az irénak az egri Allami Kiralyi Férealiskola (ma Dobé Istvan Gimndzium) tanarai
koziil legjobb kapcsolata Elek Oszkar magyar—francia szakos tandrral volt. (Itt tanult és
érettségizett az ird J6zsef nevii fia, 1902—1909 kozott.) Elek 1904-t6] 1911-ig oktatott az
intézményben. A tanitason tul tudésként is jelentdset alkotott, szinvonalas irodalom-
torténeti dolgozatokat, kritikdkat irt. Gardonyi Jézsef Az él6 Gdrdonyi cim munkaja-
ban tobbek kozott ezt irta réla: ,En is keze ald jartam. Szives, derék, jo bandsmaoddal és
didkjai rajongdsdt kiérdemld munkaval igyekezett belénk tomni a tudds sokszor fanyar
gytimolcsét, taldn tobbet is, mint amit a szigorii tanterv eloir, és taldn tobb kedélyességgel
is, mint ahogy a szabdlyok engedik. Szerettiik a buzgalmdért, egyenességéeért, igazsdgossd-
gadért. A magyar irodalmat mindenki filjta ndla és a 8. év végeén gy beszéltiik Napdleon
nyelvét, mintha nem is a Duna-Tisza kozott élnénk, hanem valahol a Szajna partjan.”

Elek Oszkar 1911-ben Egerbdl Aradra kertilt, ahol az Allami Féredliskola tanéra lett.
1917-ben Aradon szerették volna Gardonyit megnyerni a helybeli kultirpalota igazga-
téjanak. Elek az iréhoz intézett, 1917. julius 20-4n kelt levelében szamos érvvel igyeke-
zett megnyerni 6t a direktori allasra. Az iré tartva életkoriilményei megvaltozasatdl és
Egerhez val6 ragaszkodasa miatt ellenallt minden kisértésnek."

Gardonyit meghitt baratsag flizte a magyar filmszakma attoréjéhez, Damoé Oszkdr
Ujsagiréhoz, akivel még Szegeden ismerkedett meg, amikor a Szegedi Naplo, a Szegedi
Friss Uljsdg és a Szegedi Hirado szerkesztéségében dolgoztak. Damé 1908-ban keriilt
Egerbe. Setét (Schwarz) Sandor ellenzéki-haladé lapjanak, az Egri Ujsdgnak lett a fe-
lelés szerkesztsje. O volt az elsd, aki felvetette egy dllandé mozi létrehozasat Egerben.
A film iranti rajongasa birta ra 6t arra, hogy 1913-ban kibérelje az Urania Mozgét. Az
év augusztusaban allapodott meg Kallay Miklds, akkor még Egerben él6 iréval, hogy
a moziban latott darabok nyoman egri ismeretterjesztd filmeket ir, amelyet majd 6 fil-
mesit meg. Ekkor meriilt fel az 1552. évi egri varostromrdl, a helyi fertdlymesterekrol s
néhany helyi boszorkanyperrdl készitendd ismeretterjesztd kisfilm otlete, amely végiil
nem valésult meg.

1 KOROMPALI Janos 1968. 479—480.
' GARDONYI Jézsef 1996. 491—492. — SZECSKO Kiroly 1983. 8285,
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Damo Oszkar munkatarsaval, Kallai Mikléssal az 1913. julius 3-i egri arvizrél filmet
készitett. Ekkoriban ismerkedett meg Gardonyi Gézaval, s mint az ,,Egerben él6 Gdr-
donyinak bardtja és tanitvdnya, neki sikeriilt rabirnia Gdrdonyit, hogy Ali rézsdskertje
cimii szinpompds novelldjdt engedje dt mozgokép drdamdnak. Igy sziiletett meg a vdl-
lalkozds...” A Dam¢ altal filmre atirt Gardonyi novellat Egerben, illetve a szomszédos
Andornakon forgattak. Méltan irhatta ekkor a helyi sajto: ,,... éppen abbdl a virosbol,
ahol az illusztris irot legmélyebb tisztelettel veszik koriil: Egerbél indultak vitra a Gdrdo-
nyi-filmek...” Ali rozsaskertje ,az akkor biivos 1000 m-es hatdrt el6szor dtlépd magyar
film lett. Az egri Damo igényes miive messze tillszdarnyalta a korszak alkotdsait és az
egyik elsé magyar miivészfilmként tartjdk nyilvdan.”

A film és bemutatasanak hire orszagos visszhangot valtott ki, s az azt finansziro-
z6 Hungaria Els6 Magyar Filmvillalat igazgatdja levélben kereste meg az ir6t. Damé
Oszkar Egerbdl Budapestre koltozott, s a Gardonyival kotott megallapodas alapjan ha-
rom Gore-filmet forgatott: Gore Gabor kalandozasai 1—2. (1913, 1914), Gore Marcsa
lakodalma (1915). A filmeket Egerben hosszt1 id6n keresztiil telt haz el6tt mutatta be
az Urdnia. Gardonyi 1914 méjusiaban a Daméval kotott megallapodas a Veszodelmek
cim irdsanak a ,finanszirozasa”’-hoz is hozzdjarult, de a megvaldsitast megakadalyoz-
ta az els6 vilaghabord.”

Gardonyi Ldnyi Ernd zeneszerz6vel is szoros kapcsolatot apolt. Lanyi 1897-ben ke-
riilt Egerbe, ahol a f6székesegyhaz karnagya lett. A varosban élt az 1900-as évek elejéig,
amikor Székesfehérvarra hivtak meg szintén egyhazi karnagynak. Egri évei alatt meg-
zenésitette ir6 baratja néhany versét, igy sziilettek a Gore-notdk és a Gardonyi-notdk.

A korabeli helyi sajt6 tobbszor beszamolt azokrél a hangversenyekrdl, ahol a Gar-
donyi dltal frt s 64ltala megzenésitett versei szerepeltek. Igy tortént ez 1899. augusztus
kozepén is, amikor a Heves Virmegyei Hirlap tuddsitasaban a kovetkezdket irta: ,, Utol-
jdra emlékeziink meg Ldanyi Erndének Gdrdonyi Géza kolteményeire irt dalcsokorjdrdl,
pedig hogy ez aratta a legnagyobb tetszést, az elvitathatatlan”

Az év november kozepén az Egri Dalkor hangversenyén is szerepeltek az ir6
megzenésitett miivei. Az Egri Ujsdg november 23-i tuddsitasa szerint: ,Az est
szenzdcidja jott ezutdn. — tudniillik Kiss Jozsef kolté Egy sir cimii, Lanyi Ernd dltal
megzenésitett versének eléaddsa utdan — egy humoros dalcsokor, melyet Lanyi Erné
szerzett, Gdrdonyi Géza orszdgszerte ismert Gore-verseire. A Gore-notdk premier-
jevolt ez az est, s az egri kozonséget valdsdggal extdazisba hozta. Viharos taps hang-
zott el minden egyes néta utdn, s mind a tizennyolc nétdat meg kellett ismételnie az
eléadoknak.” Az Egri Ujsag 1901. februdr 14-i tuddsitasa szerint a hénap 10-én az
Egri Dalkorrel egyiitt Lanyi Budapesten jart az Otthon [rék és Hirlapirék Kérébe,
ahol szerzeményeit adtak el6. A Budapesti Hirlap tuddsitasa szerint a hallgatésag-

12 SUGAR Istvan 1979. 45—51.
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nak: ,Legjobban tetszett Petdfi: Zold leveles fejér — Gdrdonyi: Nem nézett ram...”
megzenésitett versei."

Jankovics Dezsd tobb mint két évtizedig a varos polgarmestere volt. Gardonyi 1901.
mdjus 8-an keltezett levelében arra kérte a polgarmestert, hogy délutin kézhez kap-
hassa az irast, ami feljogositja Jozsef fia atvételére. ... EInézést kér a siirgetésért, de tiz
hénapja szamldlja a napokat, hogy azt megkaphassa. A levél az iré sok nehézséggel teli
maganéletérdl szolt, hiszen Egerbe koltozése utan éveken keresztiil faradozott azon,
hogy magéahoz vehesse gyermekeit. Végiil Gizella, J6zsef és Sandor keriilt hozza. Az ird
édesanyja, Nagy Terézia gondoskodott nevelésiikrol.

Gardonyi és Jankovics Dezs6 az évek soran meghitt baratsagba keriiltek. Réla min-
tazta az Egri csillagok Andras bir alakjat, mig Horvath Béla varosi tandcsnokrol Ger-
gely vitézt. Megemlitem Babocsay Sandor helybeli ligyvédet, orszaggytilési képviseldt,
aki a szdzadfordulé tdjan a varosi politika egyik hangadéja volt. O terjesztette el a
képviselStestiiletnek azt a hatarozati javaslatot, hogy 1899-ben az iré a varostdl ingyen
kapjon egy telket, el6kert létesitésére.™

Az Isten rabjai cimi regényének koszonheti Haldszy Caesar teoldgiai tandr barat-
sagat. ,Bizony sok torténelmi egyhdzi konyvet dsszeolvastam. Templomi és klastromi
kérdések megolddsdban sokat koszonhetek a konyveken kiviil dr. Haldszy Caesar ba-
rdtomnak, aki elejétdl fogva érdeklbdott a munkdm irdnt, tovabbd Paluscsdk tudos do-
minikdnusunknak, aki a szerzet reguldinak nekem homadlyos részeit szives készséggel
segitett megértetnem.” Halaszyval és Paluscsakkal a regény irasa kozben tobbszor is ta-
lalkozott. 1908. augusztus 28-an Paluscsék elolvasta a regény addig elkésziilt kéziratat.
A kolostorrodl irt részekrdl a tudds pater csaknem két napig vitatkozott Gardonyival, s
tiirelemmel segitett a részletek pontositasaban.

Az ir6 1913 nyaran azon dolgozott, hogy bibliai targyu irdsait kotetté rendezze. Ak-
kortdjt a Két notesz legendajaért lelkesedett, s igy meriilt fel az 6tlet, hogy legendaibdl
konyv sziilessen. Elséként Halaszy Caesart kérte meg, hogy olvassa el kéziratat. Jozsef
fia szerint: ,,Eppen j6 kezekbe adta. Haldszybdl elétirt a hivatds. El6szedve beszéléké-
pessége Osszes fegyverét, s miutdn mdr mds nem haszndlt, azzal végezte: ‘Géza, ha egy
kicsit is becsiilsz engem, ne bocsdss ki kezedbdl ezt a legenddt, se azt a konyvet, indexre
raknak dsszes koteteiddel, mint Prohdszkdt.! Ez az érv haszndlt. Gdrdonyi haldla utdn a
legendds kotetet én rendeztem sajté ald.”

Halaszy Caesar fontos szerepet kapott az iré utolsd, Bibi cimi regényének megira-
sakor is. Késziil6 munkajar6l Gardonyi 1922 majusaban, még iras kozben nyilatkozott
egy ujsagnak: ,A papi életbdl veszem leguijabb regényem targydt és a Pesti Hirlapban

3 LESZLER Jézsef 1986. 211—213. — Heves Varmegyei Hirlap, 1899. aug. 18.; dec. 19. — Egri Ujsag,
1899. nov. 23.
* OKOS Miklés 1963. a. 34.
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fogom kiadni” Mar korabban is foglalkoztatta a papi ndtlenség kérdése. A regényt nap-

16 formdjaban irta meg, melyet kiilonosen kedvelt. Ez volt az iré végs6 szamvetése,
egy mindenbe bolcsen belenyugvo, megtort 6regember vallomasa. Wak Lukacs alakjat
Gardonyi Halaszyrél mintazta. Wak Lukécs és az iré titkos napléjanak szévege tobb
helyen 0sszecseng. Lukdcs ugy élte at a habort éveit, ahogyan Gardonyi. Az iré korraj-
za hozza méltén részletes és pontos volt.”

Kriston Endre és Pétery (Petrd) Jozsef rémai katolikus papok szintén Gardonyi baréti
koréhez tartoztak. Kriston Endre az elsé vildghabor alatti években érseki titkar, késGbb
segédpiispok, aki maga is irt. O volt a kozvetité Gardonyi és az érseki udvar kozott. Az
irét az els6 vildghdborti mélységesen megrazta. Minden alkalmat megragadott, hogy
tiltakozzon pusztitasai ellen, s enyhitse annak kovetkezményeit. Mindig készen allt,
ha a katondk, az dldozatok sorsan kellett segiteni. Ez hozta kozel Kriston Endréhez is.
A Hdboruis kardcsony (Eger, 1914) cim( tobbszerzés kotet elészavat Kriston kérésére
Gardonyi irta: ,, A hdboriit nem a joakaratii emberek inditottdk. A joakaratii emberek
nem dllnak banddba, hogy megforditsik az Isten otodik parancsolatdt. A joakaratii
emberek nem gyujtjak fel a vildagot mind a négy sarkdn is, s nem drasztjak el vérrel a
vetéseket”!

Kriston Endre még december 23-dn megkiildte az irénak az emlitett konyvecske né-
hany példanyat, és ismét megkoszonte a Gardonyi altal irt elészét. 1915. november
1-jén Kriston a haboru drvai javara rendezendé miisoros délutanra kért egy verset téle.
November 6-an megkoszonte a kolteményt, amelyet Simon Zsuzsa fog el6adni.*®

Pétery (Petrd) Jézsef teoldgiai tandr is gyakran felkereste Gardonyit. 1918 oktéberétdl
6 lett az Egri Katolikus Tuddsito szerkesztéje, s arra kérte, hogy tisztelje meg folyéiratat
irdsaival. 1921-ben jelent meg: Tenger jdrok csillaga, A fold, Jézus és a gyermek. Gardo-
nyi 1921. julius 3-an levélben tiltakozott baratjanal amiatt, hogy mint szerkeszt6 ,az
0 irdsdhoz dnkényesen magyardzatot toldott... A gyengeségeimért is magam akarom
viselni a feleldsséget.” Kérte, hogy nyilatkozatat Petrd tegye kozzé folydiratdban. 1922
aprilisaban latott napvilagot a kiadvanyban az iré Kendd vagy mi cimi novelldja.”

Matékovics Jozsefué Toth Ilona az ird baratja és muzsdja volt. Alakjat az ir6 tobb re-
gényében megorokitette: Ida regénye, Az Isten rabjai stb. Mila a szomszédban lakott,
s férje tudtaval, nagy aldzattal szolgélta az egyre inkabb betegeskedé irét. O volt Gar-
donyi utolsé és legigazibb szerelme. Az iré 1908-ban, sokéves huzavona utan hivatalo-
san is elvalt feleségétol, Csanyi Molnar Mariatdl, akitél mar tobb mint masfél évtizede
kiilonvaltan élt. A volt feleség Gy6rben nevelte az ir6 harmadik fidgyermekét, Gézat,
akit azonban nem tartott fidnak. Nem tudjuk, hogy oly hosszt1 id6 utan miért szanta el

15 GARDONYI Jézsef 1996. 400—403.; 450. — KOROMPALI Janos 1968. 669—670. — GARDONYI
Jozsef 1996. 148.

16 GARDONYI Géza 1914. 6—7. —- KOROMPALI Janos 1968. 358.

17 KOROMPAI Janos 1970—71. 282.
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magat a valéper meginditdsara. Minden bizonnyal része volt benne Milaval valé meg-
hitt baratsaganak, aki véllalta a kapcsolat minden kévetkezményét, hisz ki volt téve az
igaztalan ragalmaknak is.™

Az egész életében gyenge egészségli ird allapota a haldla el6tti honapokban foko-
zatosan romlott. Baratai azonban ekkor sem hagytak el, és gyakorta meglatogattak.
Az egriek egyiittérzéssel és aggodalommal kovették az iré egészségi allapotardl sz6lo
hireket. Az Egri Népiijsdg 1922. oktdber 27-i szimaban Gdrdonyi betegdgydndl cimmel
Jakab Jozsef Gjsagir6 bardtja irt réla, akinek elmondta, hogy: ,Masszdzst rendelt hdzi-
orvosom, Glosz Kalmdn doktor. S ez annyira folizgat, hogy éjjel nem alhatom” Arrdl is
szolt, hogy szeptemberben megfazott, s az influenza agyba kényszeritette. Ekkor Frinth
Jozsef korhazi orvos is megvizsgalta, aki szivgyengeséget allapitott meg.”

Gardonyi utolsé 6rairdl is Jakab szamolt be az emlitett Gjsag oktdber 31-i szamdban.
Szinte folyamatosan mellette volt Mila, ,aki angyali josdggal és tiirelemmel dpolta, hal-
kan, maga elé merengve szolt: — S ha meghalok, ne sirassanak nagyon, se maga, se édes-
anydm... Odafontrél vigydzok magukra.” Milén kiviil 4gyanal megjelent Tordai Anyos,
Werner Adolf, dr. Setét Sandor, dr. Petré Jozsef, Biedermann Adolf. Métékovicsné el-
mondta nekik, hogy miel6tt odaérkeztek volna, az iré hegediit fogott kezébe, és el-
jatszotta a Darumaddr hazafelé szdlldogdl cimi dalt, de hamarosan kimeriilt. ,,Nincs
erém. Gyongék az ujjaim, panaszkodott. Az esti ordkban az dgytakaron jdtszott a keze.
Nézze — szolt Mdtékovicsnéhoz, — gyonyorii virdgok vannak a takarémon. Még soha-
sem ldttam ilyen kiilonds szinii virdgokat. De én nem ldtok itt virdgokat, — mondotta
Matékovicsné”

Az iré halla napjan éjfél utan két érakor, ahogy Jozsef fia emlékezik, megkérdezte
téle: ,Itt van-e Jakab Joska? Szerettem volna megkérdezni, mik a tervei a jovére? Nem
mondotta nektek? Majd Mdtékovicsné kezét simogatta meg, aki jo éjszakdt kivdnt neki:
—Jo éjszakdt, Istennek kedves angyala.” Ezek voltak az iré szavai, majd elbuicsizott édes-
anyjatol s fiaitdl, s anélkiil, hogy a haldlt emlegette volna, 30-an éjjel fél 3-kor visszaadta
lelkét teremtdjének. Az iré haldlos dgyandl ott volt Pétery (Petro) Jozsef baratja is,
aki a legenda szerint meg akarta gydntatni, de Gardonyi ezt elhéritotta. ,Amikor pap
bardtja, Péteri Jozsef, a késobbi vdci piispok figyelmezteti, igy kérdez vissza: Mdr ennyire
lennék? — A pap nem erdltette.”

[réasztaldban a végrendeletéhez csatolva egy foljegyzést talaltak, melyben ezek ol-
vashatok: ,,Sir-iratom semmi egyéb ne legyen, csak feliil a kereszt, rajta aztdn a két név,
alatta a két évszdam, s joval aldbb: Csak a teste’ Gardonyi eredeti szandéka az volt,
hogy foldi maradvanyait kertjében helyezzék 6rok nyugalomra. Ezt tudatta baratjaval,

18 OKOS Miklds 1963. a. 44. — OKOS Miklés 1963. b. 3.
' Egri Népujsdg, 1927. okt. 22.
Egri Népujsag, 1922. okt. 31.
! CSERMELY Tibor 2012. 70.
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Tordai Anyossal. O ismervén az irénak az egri varhoz fliz6dé érzelmeit, javasolta, hogy
a Bebek-bastyan temessék el. ,A mester hajnal 6ta halott. Az utcasarkokon a vdros
gydszjelentése. Sok hdzon fekete lobogd. Eletében kevesen ismerték, holtdban mindenki
magdénak vallotta. Dobd vdrosa megbecsiild kegyelettel vonta le a fdtyolt a ldthatat-
lan emberrdl. ...csak a teste lett orokre lathatatlan. Lelkét latjuk, érezziik és csoddljuk
munkdiban.” >
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Szovidr Janos
»Azt mondod-e, hogy versnél szebb a préza?”

— Tollvondsok Gdrdonyi Géza lirikusi portréjdhoz

Ha Géardonyi Géza nevét halljuk, mint irérél alkotunk képet magunknak. Regé-
nyeire, elbeszéléseire, esetleg dramaira gondolunk. Ez természetes is: Gardonyi
prozaja és dramakoltészete kiallta az id6k probéjat, elbeszélé miivészete még
csak meg sem kopott a haldla dta eltelt 9o esztendGben. Konyveit ma is frissnek,
igazan él6nek és hatonak taldljuk. Gardonyi, az iré népszertiségét mi sem bizo-
nyitja jobban, hogy az Egri csillagok — mely kotelezé iskolai olvasmany — néhany
éve a koztévé altal propagdlt orszagos olvaséi kozvélemény-kutatdsa alapjan
Magyarorszag legnagyobb konyve lett.

Kevésbé ismert azonban Gardonyi Géza masik arca: a kolt6é. Nem véletlen
tehat, hogy ,az egri remete” lirai alkotasait, verseskoteteit joval kevesebben for-
gatjak. A teljes életmi megismeréséhez, értékeléséhez azonban elengedhetetlen
e mivek ismerete.

Kétségtelen, hogy Gardonyi Géza elsésorban iré volt. Azonban lirai alkata
regény- és szinmuird. A lira nem tartozott a reprezentativ mtinemei kozé, mégis
alkotott kiemelked6t a koltészeten belill is: néhany verse kittinik a szazadfordu-
16 iranyzatoktdl és Gjitd torekvésektdl hemzsegd idészakabdl: jé6 néhany fiilbe-
maszo, emlékezetbe ivodo, ugyanakkor korszakjelz6 kolteményt is irt.

Gardonyi Géza — az egyik legnépszertibb magyar prézairéként — a miifajok
kirdlynéjaként jellemezte a verset, melyekbdl két kis kotetet adott ki. 1894-ben
jelent meg Aprilis cim( verskétete, melyet 1904-ben a Fiizfalevél, nydrfalevél
kovetett (1914-ben gyljteményes lirakotettel jelentkezett). Haldla utdn 6t évvel
(1927) pedig elszortan megjelend verseib8l December cimmel éllitottak ossze
még egy vékony konyvet, melybe belefoglaltdk az Ygazsdg a foldon cimd, még
1896-ban keletkezett verses legenddjat (,Miért van Y-nal? — oldédik magdtul, /
mert § elol nemes, nem pediglen hdtul..”).

Megjelenésiik idején nem keltettek komolyabb visszhangot a kotetek, mara
madr elfeledett kritikusok foglalkoztak vele érdektelen sorokban. A kézvélemény
is mostohan bant a lirai alkotasokkal. Sajat olvas6kozonsége, a regényeiért, el-
beszéléseiért és novelldiért rajong6 olvasdtabora is visszafogottan, kiilonosebb
lelkesedés nélkiil bant a Gardonyi-versekkel.

Kortars olvaséit els6sorban a kivancsisag forditotta Gardonyi lirja felé. Tud-
tak, hogy ,az embernek csak az arca ismerheté, de az arca nem 6. O az arca
mogott van. Ldthatatlan” Ez, a Zéta szajaba adott gondolat nyitott 4j kaput
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A ldthatatlan ember s az Egri csillagok ir6jahoz. A versek elsé olvaséit, értel-
mezd6it tehat egyetlen cél vezette: a remetének mondott — bar korantsem ugy
€16 és viselkedd — alkotd rejtett-nyilt onvallomasait remélték kihallani, meglatni
benniik. Akik igy fogtak az olvasashoz, csalédtak: ezekben a kolteményekben
még egyszerlibb, még naivabb, de még kiismerhetetlenebb alkotéi én nyilatko-
zott meg, mint regényeiben, elbeszéléseiben; ugyanakkor egy 4j, szamukra ed-
dig ismeretlen vilagba nyertek betekintést. A versek eredetiségét, 6szinteségét
néhany koltbi gesztus, szokatlannak haté rim vagy a csattanészertlien elrejtett
mondanivald biztositotta. De a tul egyszertinek haté koltét elhagytdk az olva-
sék: visszafordultak a regények vilagahoz, héseihez, az irodalmi alakjai mogé
buj6, mégis kiismerhetébbnek tliné alkotéhoz.

Kosztolanyi Dezs6 kortarsi dicsérd szavait (Gdrdonyi Géza versei, Nyugat,
1914/8. szam) sem vette senki igazdn komolyan, aki mint a magyar koltészet
egyik uttordjét latta s lattatta Gardonyiban: ,Gdrdonyi Géza jelentds koltd. Ami
eldszor feltiinik az olvasonak, az az egyenletes, sugdrzo melegsége. Szelid és egy-
szerd. Tdrgyaival szemben pedig szerény, majdnem aldzatos. Igényteleniil nyiil
hozzdjuk, és minthogy biztosan uralkodik rajtuk, hirteleniil felcsigdzza igényein-
ket. Ezekben a versekben jelentkezik elészor a magyar primitiv kiltészet, amely
elfaradva a szécifrazdsban, a lehetd legrovidebb utat keresi, az egyszeriiség
raffinementjdaval hat”

Feltlin6, hogy a Nyugat (Kosztolanyi mellett Tamés Erné: Gdrdonyi Géza, a
kolté, Nyugat, 1933/10—11. szam) kiemelked6 kolt6ként tartotta szdmon azt a
Gaérdonyit, akinek irasai nem a laphoz kotédnek: egy novella és egy tanulmany
kivételével nem irt a Nyugatba.

Ma mar tudjuk: Kosztolanyi itélete ttlzd, Gardonyi versei csak forgacsoknak,
probalkozasoknak és a hagyomany tovabbélésének tekinthet6k a nyugatosok és
a jelentkezé avantgard alkotdsai mellett.

Kolteményeinek sziiletésérol, keletkezésérdl keveset tudunk. Az 1890-es évek
sajtdjaban gyakran jelentkezik versekkel, a szazadforduldé utan egyre ritkdbban
publikdl e miinemben, majd a lirdja teljesen, szinte egyik naprél a masikra — ta-
lan a rejt6zkodd hajlamnak, kolt6i gatlasoknak koszonhetéen — elapad. Szem-
betlin6é azonban, hogy a koltéi fejlédés szempontjabdl a Gardonyi-lira osztha-
tatlan, csupdn tematikai csoportokat kiilonboztethetiink meg az életmi ezen
részén — mintegy madsfélszaz lirai alkotdson — beliill. A korszakolhatatlansag
okai a kovetkezék: Gardonyi viszonylag kevés versét datalta pontosan, s a korai
versek szinte ugyanazon a szinvonalon allnak, mint a késébbiek; ugyanakkor
ismétl6ds, dllando6 témakoroket dolgoznak f6l.

A Gardonyi-lirat kevés elismerés és sok birdlat érte. Kosztolanyi Dezsé Gar-
donyi Géza szokatlannak haté dalaiban az 6sszekoté hid szerepét véli latni:
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»Gdrdonyi Géza verseiben ez a kultiira, ez a romantika, ez a népdal vonul dt -
nem Petdfi Sandor és Arany Janos egészséges népdala -, hanem a polgdri osztdly
dekadens népdala, amely bomlaszt, kiilonccé tesz, rikat, a faradt népdal. Itt a
faradtsdg nemesedést jelent. A vdrosi koltészethez, amelyet a legiijabb nemzedék
fejlesztett ki, dtmenetet alkotnak ezek a versek, amelyek nem népiesek a szo régi
értelmében és nem vdrosiak a sz6 mai értelmében, csupdn egy kisvdrosi remete
nemes dlmai’”

Maisok a Nyugat-kultusz, a Nyugat iranti rajongds miatt vettették el a lirikus
Gardonyit, kiben egyrészt a népnemzeti iskola egyik reprezentansat, masrészt
a htiszas-harmincas évek népi iréinak eléfutarat lattak. ftéletiikk azonban hamis:
Gardonyi nem azt hirdeti, hogy a paraszt boldog, a faluban csak szeretet és ar-
tatlansag honol (mér ezt céfoltdk Az én falum elbeszélései), s ezt az idillt csak
az erkolcstelen és magyartalan Budapest igyekszik megrontani. Az 6 lirdjaban
nincs jelen a félelem a hideg, rideg és ziillott nagyvarostdl, nem utasitja el az
4j, varosi kultarahoz tarozo6 jelenségeket. Az § koltészete nem nosztalgia a falu
utan — bar koltészetében egyediilallé médon jelennek meg tdjszavak. Amiben
kritikusainak igazat adhatunk, hogy val6ban naiv, kozvetlen hangu lira az 6vé,
melyben a falusi — de nem kizarélagosan falusi — életbdl meritett képzetkincs
dominal, ugyanakkor a falusi idill, a szerelem és a természetfestés uralkodik a
témavalasztasban. E koltészetnek azonban nagy erényei is vannak: idilljeinek
mivészi titka a viszonylag modern szubjektivitasban rejlik, s az igazi szépséget
hirdeti a divatokkal, timadasokkal szemben:

Olyan a sziv, mint a labda:
a jatszdé sors dobja-kapja.
Mennél inkéabb ttik-verik,
annal feljebb emelkedik.

Ahogy Z. Szalai Sandor a Gdrdonyi miihelyében cimi munkajaban ramutat:
~Ma mdr tudjuk: Gdrdonyi koltészetébe legaldbb annyi érzés és gondolat szii-
remlett be a vdrosi ember természet utdni beteges nosztalgidjabol, mint amennyi
0sztonos népi kozvetlenség és naivitds taldlhato benniik. Nyilatkozatai igazoljdk:
tudatos program szerint alkoto s a naturalizmust a koltdi idealizmussal egyesitd
megrogzott verseld volt. Amit Tolsztojhoz szélva a miifajok rangsordrél mondott,
sajdt koltészetének eredendd jellegére is fényt derit” Gardonyi Tolsztojnak cim@
versében fogalmazza meg legegyértelmibb, legatlathatébb, ugyanakkor talan a
legelgondolkodtatébb ars poeticjat. Erdemes megfigyelni, hogy az elsésorban
iroként szamon tartott alkoté hogyan érvel a lira mellett a préza ellen:
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Azt mondod-e, hogy versnél szebb a préza?

A proéza fl. A vers kozotte rézsa.

A proéza billegdél6 hazi kacsa:

csak tszni tud, bar oldalan a szarnya.
A vers csapong6 énekes-madar:

a foldrél mindig a magasba szall.

A préza csupa bévizii patak,

Rajt hanykolédva megy a gondolat.
A vers aranylé tiszta napsugar.

A gondolat benn 6lelkezve szall.

A préza morg6 malom kelepe.

A vers a szivnek harfa-éneke.

A préza mallik, szertehull ha régi.
A vers 6rok, mint minden ami égi!

Gardonyi Géza versei f6ként Kiss Jozsef 1890-ben indult lapjaban, A Hétben
jelentek meg, melynek Ignotus volt teoretikusa. Gardonyi ,verstémdi megfelel-
tek a lap célkitiizéseinek, hiszen Gdrdonyi is csak azt irja meg, amit ldtott és
Oszintén dtérzett, s amit ujnak érzett” — irja Z. Szalai Sandor.

A versek Gjszerliségét nem a technika — koltészetét nem szabad és nem is
lehet mai kdnonnal mérni —, hanem az 4j mondanivald Gjszerdi megformala-
sa és megjelenése, a személyes, kozvetlen, egyszer(i hang, a letisztult, észinte
hangzasvilag s a lecsupaszitott, ugyanakkor magaval ragadé, kristalytiszta meg-
fogalmazasra torekvé nyelvezet adja. Ez a magyardzata annak, hogy Gardonyi
tobb kolteménye a kor legszebb és legjobban sikeriilt poétikai jjdonsagaihoz
sorolédott.

Verstematikdja nem bd, azonban nem is fullad unalomba, nem valik mono-
tonna. Legjellemzébb verstémai: a magyar torténelem (A bejovetel, A magyarok
dsanyja, A hét vezér, Kinizsi Pdl, A lengyel hatdron, Kossuth Lajos neve), Buda-
pest (A Zugligetben, Villamoskocsin, Emeleti szép kisasszony, A Margit-szigeten),
a tarsadalmi szatira (Juhdsz-néta, A taniték és a lovdszok), a finom erotika (An-
nuska lelkem, Hdzassdgi ajdnlat, A Szikszay ablakdban), a szerelem (Vilma, A
fénykép, Este, Ultiink egyiitt, Biicsii, A karddi fasorban, Tiz év miilva, Legszebb
versem, Mariskdval, Mikor téged ldtlak, Boldog éj, Eskiivd utdn), a vallas (Ha
meghalok, Utra-késziil6dés, Irds a Biblidba, Zsoltdrok, Egy katekétdnak), a pan-
teista-deista életszemlélet (Vasdrnap a rohicsi erdén, A bogdr, Ejjel a mezén).
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Miifajai koziil kiemelkednek a dalok, az életképek, az elégidk és a szerelmi
idillek, a vallomdsok és az episztolak (Levél Szabolcska Mihdlynak, Levél Brassai
Sdmuel tirnak), a mesés romdancok, a torténelmi ,balladdk’, a filozofikus és a
valldsos szinezet(i versek.

Az Ejjel a Tiszdn a nyugatos Juhasz Gyula egyik kedves verse lett, s a szegedi
legendarium szerint ,pusztai csarddkban, oreg duttydnokban sokszor elszavalta
Mora Ferencnek.” A vers Attila, hun nagykiraly sirjanak mitoszat idézi:

Feljott a hold a Tiszara.
Csend borult a ftire, fara,
Szeged alatt a szigetnél

all egy 6cska haldsz-barka.

Holdvilagnadl fenn a barkan
haldaszlegény il magaban:
il magaban, s furulyal;
furulyal az éjszakaban.

A Tiszara a sotétség
gyaszfatyolként teriil hosszan;
gyaszfatyolon a csillagok
csillogdalnak gyémaéntosan.

Taldn épp a barka alatt

lenn a vizben, lenn a mélyben,
fekszik egy nagy halott kiraly,
halott kiraly réges-régen.

Koporsoéja arany, eziist,
s vasbdl van a burkolatja.
Es a harmas koporséban
a kirdly a dalt hallgatja.

A versirds Gardonyi szamara nem ny(ig és nem kotelesség, s nem megélhetési
forras. Szamadra a koltészet a ,ritka pillanat 6romét” jelentette. Nem kiizdott a
strofakért. Konnyen és gyorsan alkotott, s a regényeivel, elbeszéléseivel ellentét-
ben, kés6bb sem stilizalja verseit, nem javit rajtuk. Koltészetének nem a kordban
divatos meghokkentés, dekadencia a célja, Gardonyi Géza csak dalol, énekel,
verseiben egy modern gondolkodasu és szemléleti ember lelki érzékenysége,
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helyenként szorongdsa, harmdniakeresése csendiil meg, s koltészetében atad-
ja magat impresszidéinak. Gardonyi, aki maga is zenél, s életre sz6l6 baratsag
koti a kor hires ciganyprimas-zeneszerzdjéhez, Danké Pistahoz, kivaléan érzi
a nyelv muzsikdjat, ritmusat: verseinek dallama megnyugtatéan hat a magyar
filre. Mély, filozofikus témak kevésbé érdeklik, inkabb a hangulatok és érzelmek
abrazolasara, a lélekben fogant és valtoz6 indulatokra forditja a figyelmet.

Sajatosak és kiemelked6ek vallasos szinezet(i versei is. Gardonyi istenképze-
térdl, talvilagképérdl konyvtarnyi irodalom all rendelkezésre. E sorok iréjanak
nem feladata a teoldgiai allasfoglalds, csupan annak megallapitasa, hogy Gar-
donyi tiszta, kikezdhetetlen vallasossiga e mtvekben is (Utra-késziilédés, Irds a
Biblidba, Zsoltdrok, Egy katekétdnak stb.) tetten érheté. Devecseri korszakabdl
szarmazik, s népszertiségében taldn az egész koltéi életmiibdl kiemelkedik a Fel
nagy éromre cim, 1882 karacsonydra irt, népénekké, katolikus egyhazi énekké
lett vers és dallam, melyet még ma is énekelnek a templomokban:

Fel, nagy 6romre, ma sziiletett,
aki utdn a Fold epedett.

Maria karjan égi a 1ény,

isteni kisded sz{iznek 6lén!
Egyszer(i pasztor, jojj kozelebb:
nézd a te édes Istenedet.

Nem ragyog6 fény kozt nyugoszik,
barsonyos agya nincs neki itt.
Csak ez a szalma, koldusi hely,

ra meleget a marha lehel.
Egyszer(i pasztor térdeden allj,
mert ez az égi s foldi kiraly!

Gérdonyi Géza koélteményei — mai szemmel vizsgalva — alig emelkednek ki a
kisebb kortars kolték miivei koziil, de van olyan alkotdsa, amely igen népszertivé
valt mdr sajat kordban is. Egy, a szegedi korszakaban, Tomorkény Istvan sorka-
tonai bevonulaséra irt kélteményét Danké Pista zenésitette meg Irom a levelem
Balogh Mdridnak cimmel. Az eredeti vers a Bakalevél (1896). A mu alapprob-
lémdja a katonaként szolgalé fiatal baka hon- és szerelemvégya. Erdekes meg-
oldasként jelenik meg Gardonyi tobb versében a parbeszédes vagy parbeszédet
imitalo szerkezet és a helyesiras fonetikus alkalmazdasa:
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[...] Tennap a kdplarom aszonygya: Baratom,
erigy a doktorhoz, mer bajodat latom.
Mondok, hej kaplar ur, bizony azt jél latja,
de kevés erre a doktor tudoménya.
Eresszenek haza csak egy forduléra:

ott lakik a bajom mégorvosoléja.

Ha 6gyszor mogcsékol, piros leszek tile.
Ha kétszer mogesdkol, erds 16szok tiile.
Kendnek meg, kaplar ur, az édésanyamtul
hozok egy kulacscsal a mi patikankbul.

J6 embor a képlar, sokat is mogtohet,

de eere azt mondta: Bardtom, nem l6het.
Ha csak rajtam éllna, én eresztenélek, -

Ferenc J6zsep csdszar, an nem ereszt téged. [...]

Gérdonyi Géza népnemzeti iranyultsagat cafoljak azon versek, melyeket a f6-
varosrdl irt (A Zugligetben, Villamoskocsin, A Margit-szigeten). Bar nem mozgott
otthonosan Budapesten, s nem is nagyon szerette, nem szélt réla lekicsinyléen
vagy ellenségesen. Az Emeleti szép kisasszony kiemelkedik konnyed bajaval, szim-
bolikus jelentéstartamaval, a fent és lent nemcsak fizikdlis, hanem tarsadalmi op-

pozicidjanak abrdzolasaval is:
Emeleti szép kisasszony
kikonyokol az ablakon.
O a kéklg eget nézi.
Kis darab jut innen néki.
En meg azt a kék csillagot,
amely a szemében ragyog.
O talan az égbe vagyik,
En csak az 6 ablakaig.
O ha vagyat elérhetné,
megbdnnd és visszaszallna.
En ha vdgyam elérhetném,
ott maradnék mindig nala.

Az egri érsekség tanitoképzdje, melynek Ziegler Géza is didkja volt, hitht, enge-
delmes, ugyanakkor jol felkésziilt hallgatok kibocsatasat ttizte ki célul. Gardonyi
istenhite azonban eltért némiképp a dogmatdl: a szegényeket, elesetteket, gyer-
mekeket segit6 Jézus képében tort felszinre. Ebbdl a felfogasbdl taplalkozik a Kez-

dd tanitonak cimd kolteménye:
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Mikor el6szor 1épsz az iskolaba,
legyen arcodon Jézus nydjassaga:
szo6litsd koréd a kisgyermekeket,
és simogasd meg kezecskéjiiket.

S ha latsz kozottiik rutat, rongyosat,
gyermeki arccal bubanatosat,

ismerd meg benne a kordn-szenvedét, -
s 6leld magadhoz, és csdkold meg 6t.

Nem egy kolteménye a kor természettudomdnyos ismereteib6l, muveltségébdl
merit. Gardonyi e verseiben is az embert allitja a kozéppontba, s panteista médon
tiszteli a természetet, és racsodalkozik Isten teremtményeire az ég alatt. Az Ejjel
a mezdn cim hosszabb leiré kolteménye ugyanolyan elragadtatassal sz6l helyen-
ként az éjszakai vilagrél, mint majd néhany évtized mulva Kosztolanyi, aki szintén
folismeri: ,az égbe bdl van, minden este bdl van”:

[...] Ej van, éj van, szelid, enyhe.
Minden alszik elpihenve.
Alszik a bogdr a fiiben;

a madar az akacfikon;
alszik a nyul a bokorban,
pillangé a bogancs-agon;
alszik a por; alszik a ké;
alszik ember, alszik allat.
Csak a békak immogetnek
félig alva, félig ébren,
valahol a messzeségben,
almosit6 bus dandkat.

S mintha megsz{int volna minden
emberélet e vildgon,

s csak magam maradtam volna
egyediil,

egyediil ez éji tajon;

s mintha mindig éj volt volna,

s mintha mindig éj maradna:
sotét fold és fekete fak,
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sotét ég és csillag rajta,

fényl6 csillag-ezerek, -

s nékem semmi egyéb gondom,
semmi célom, semmi dolgom,
csak bamulni 6nfeledten,

egy megall6 tekintetben

a ragyogo szép eget!

Milyen szép az ég! Milyen szép
végtelen nagy kék mezd!
Valamikor a nagy Isten

jart-e rajt, mint magveto,

s teleszorta gyémantmaggal:
apro, fehér csillagokkal?

Vagy taldn e sok szép csillag,
angyal-szem mind, rank-lesd,
embersorson olykor-olykor,
néma szivel konnyez6?

Hat a hull6-csillagok?
Lejjebb szall6 angyalok?

Nem tudom. Csak nézem-nézem
odafenn a magas égen

azt a sok szép, lehunyorgé
sziporkaz¢ csillagot,

s lelkem mély, szent békességben,
foldi arnyban, égi fényben
elmeriilve andalog. [...]

Gardonyi Géza lirajanak nagy szazaléka a szerelem élményébdl merit. E versek
koziil csak néhanyat emelek ki. A késébbi ir 1881-ben szeretett bele Farkas Vil-
madba, akinek apja, a tabi tanité megtiltotta az akkori karadi segédtanito, Ziegler
Géza latogatasait. Vilméahoz irt jelentSsebb versei: Vilma, A fénykép, Este, Ultiink
egyiitt, Biicsii, A karddi fasorban, Tiz év milva. Alljon itt a Vilma-versek 6szinte
hangulatanak illusztralasara a Legszebb versem cimi koltemény:

Az elsé versem rossz és hosszu volt,
s télem egy holdas éjet elrabolt.

180



2013. 65Z A/G-Q\_/ IN MEMORIAM GARDONY! GEZA

De benne dllt, hogy arca gyonge rézsa,
haja arany, s a szeme kék irisz.

Nem akadt lap, mely kinyomtatta volna,
de nékem tetszett, s tetszett néki is.

Hogy elolvastam ott a kis-szobaban,
4 piros volt, s én meghatott.

A kandri is fenn a kalitkaban
kidugta orrét, s hallgatott.

— K6sz6n6m, — igy szdlt Vilma végiil, —
gyonyoriiszép e koltemény:

hadd tegyem el 6rok emlékiil!

— Elteheti, — feleltem én.

Es 6 az irast 6sszehajtva
keblébe rejté gondosan,

aztan a karjat nyakamba fonta,
s megcsokolt forrén, hosszasan.

Azoéta {rtam sok jobb verset,

— kozolte néha tiz lap is,

de én azt tartom, s mondja Vilma is,
hogy az az els6, bar senkinek se tetszett,
az volt a legszebb!

Gardonyi szerelmi koltészetének érdekes fazisa a Csanyi Molnar Maridhoz, a
késébbi, megannyi maganéleti problémat okozé feleségéhez irt koltemények sora
(Mariskdval, Mikor téged ldtlak, Boldog éj, Eskiivd utdn):

Mikor téged latlak, mindig azt gondolom;
nem vagyok én ébren, csak szépet almodom.
Es hogy el ne répiilj, itt ne hagyj engemet,
azért fogom mindig gyonge kis kezedet.

A hazassagkotés utan nem sokkal megromlé kapcsolatnak e versekben még nyo-
ma sincs. Versirdsra ihlette Gardonyit gyermeke sziiletése is (Mikor a gyermek),
s késébb is fordult gyermekeihez kolteményeinek segitségével (Levél a fiamnak,
Fiamnak, Levelek a tengerrdl):
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Mikor a gyermek gégicsél,

az Isten tudja, mit beszél!
Csak mosolyog és integet...
Mit gondol? Mit mond? Mit nevet?
S mint virdggal az esti szél,

az anyja vissza ugy beszél,

oly lagyan és oly édesen...

De 6t sem érti senki sem.
Hogy mit beszélnek oly sokat,
apanak tudni nem szabad:

Az égi nyelv ez. Mély titok.
Nem értik, csak az angyalok.

Milyen naiv, milyen bajos, mennyire Gardonyira vall6 a kovetkezé két versszak
is a Mikor a foldon cimi kolteménybdl! Mintha el6re tudnank sorsunk:

Mikor a foldon leany sziiletik,

egy fidcska dlmaban mosolyog.
Egymastdl barmily messze vannak is,
de ez a kett§ taldlkozni fog.

S akkor egymason megall a szemiik,

S bér ajkuk hallgat, kiélt a szivok:

— Ki ez? — kérdi a lany.

— Ez az! — szdl a legény.

S kezdddik a foldon Gj szerelmi regény.

Gardonyi Géza szemléletmddjat, magyarsagtudatat nagymértékben meghata-
rozta az 1848-1849-es forradalom és szabadsidgharc. Edesapja, Ziegler Sandor
aktiv szerepvallalasa (,a forradalom fegyvergydrosa”), a csaladi etikai hagyomany
és legendarium az egyik legfontosabb oka annak, hogy Gardonyi soha nem enged
1848 6rokségébdl, s végig tiszteli a hazaért igazi dldozatot hozd hésoket. Erre mu-
tat rd — pedagdgiai szandékkal is — Az dreg honvéd cimii miivében:

[...] Tudod-e mit jelent: Isaszeg, Branyiszk,
Képolna, Segesvar, Budavar, Nagysall6?

Ez az 6reg honvéd beszélhetne réla!

De hallgat 6. S hallgat a zoldell6 réna.

S tudod-e mit jelent Néjgebajde s Arad,
Kufstein és Josefstadt? . Jobb is, ha nem tudod...
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...Mikor eléd keriil egy ilyen rokkant alak,
emeld meg, fiacskam, szépen a kalapodat!

Lasd az dreg ember olyan, mint az arnyék,
melynek napja lement, de valamit var még:
nem téliink, nem is a nemzet kiralyatol,
csak a halalt varja Istent6l magatol.

...Ha nem ismered, sohasem is lattad,
k6szonj neki fiam, mint 6regapadnak,

akar jo ruhat hord, akar koldusbotot...
emeld meg, fiacskdm, szépen a kalapod!

Gardonyi egyik kiemelked6 alkotdsa a léttel valé szembenézés, az elmulas hang-
jan megszolald elégidja, a Szeptember. E kétstrofas szovegben benne van minden,
amit csak a legnagyobb elégiakolték tudnak és éreznek:

Elnémult a rig6. Az estéli csondben

az 6szi bogar szomort pri-pri dala sz6l mar.
A tavoli sz6l6kben panaszolja sziintelen:
elmult, odavan a nydr, a meleg nyar.

Igy valtozik busra az én hegedtim is:
fejemre az Gsz dere, az 6sz dere szall.
Gazdagon érik a sz816m, telve a cstr is,

de pri-pri: odavan a nyar, — a nyar...

Koltéi munkassagaban sajatos helyet foglal el az 1896-ban, a millenniumi po-
litikai és tarsadalmi megelégedettség ellen irott szatirikus verses legendija, az
Ygazsdg a foldon. E mlvében Gardonyi Makk Andrés sorsan keresztiil a tarsa-
dalom periféridjara csuszottak, a nyomorban tengédok irdnti egyiittérzésének és
részvétének ad hangot, s kiméletleniil tdimadja a kisemberrel nem t6r6d6 kor-
manyt, az igazsagtalan torvényhozast, valamint a krisztusi utrél letért egyhazat.
Az elbeszél6 kolteményként is definidlhaté mu alapja egy tarsadalmi élmény: a
politikai felszin latszatdertje és a tarsadalom mélységeiben megindulé valsagfo-
lyamatok folfedezése, a valdsag és a Millennium vildganak ellentéte (f6varosi nyo-
morgok, hajléktalanok, sziikséglakasok, nyomortanydk).

Gérdonyi Géza lirai tevékenységérdl szolva nem szabad elfeledkezniink a kedv-
telésbdl elkezdett és néhany héonap alatt megvalésitott Dante-forditasrdl sem.
Babits Mihaly csodalatos miiforditasa el6tt kevés elismerésre mélté Pokol-interp-
retacio sziiletett. Gardonyi 1896-os, illusztralt szévegtolmacsoldsa azonban ki-
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emelkedd. Gardonyi Géza igényes fordit6, bar helyenként rovidit Dante meséjén:
kihagyja a problémasabb, koriilményesebb szovegmagyarazast igényld részeket.
Igy Gardonyi Pokldt a gondolat tisztasiga, a kénnyen foly6 és logikusan kévethe-
t6, érthetd szovegalkotas, a gordiilékeny, izes stilus jellemzi. Munkaja a leir6 rész-
leteivel valik megkapdva, keriili a filozdfiai szarazsagot. Feltiiné azonban, hogy
Dante terzindit, az Isteni szinjdték formajat nem koveti. Mindezek bizonyitasara
alljon itt a m{ nyitd énekének formakovetd babitsi és az ett6] merében eltéré Gar-
donyi-forditds ugyanazon részlete:

»Az emberélet utjanak felén
egy nagy sotétl6 erdébe jutottam,
mivel az igaz utat nem lelém.

O szornyt elbeszélni, mi van ottan,
s milyen e stird, kusza, vad vadon:
mar ragondolva reszketek legottan.

A halal sem sokkal rosszabb, tudom.
De hogy megértsd a Jét, mit ott taldltam,
hallanod kell, mit lattam az aton.” (Babits Mihaly)

»Java koromban voltam, mikor egyszer

Az erdén jarva utat tévesztettem,

S elbédulva a rengeteg vadonban,

Sotét, nagy fak kozt taldltam magam.

Leirhatatlanul elatkozott hely!

Most is, hogy irom, atfut a hideg.

De mas dolgokra forditom irasom:

Elmondom mind, miket utamba’ lattam”” (Gardonyi Géza)

Bar kor- és alkotétdrsai koziil tobben elismerték Gardonyi lirai tehetségét — Kiss
Jozsef, Kosztolanyi Dezs6, Fiist Mildn —, koltészete esztétikai jelentéségben elma-
rad az epikajatdl. Versei hangulatos élet- és zsanerképek, szentimentalis, csendes
elégiak, melyek képei, problémakorei mogott ugyanaz a tapinthaté érzékenység,
empatia, nyugtalansag huzédik, mint az epikai mtiveiben.

Gérdonyi az impresszid, a pillanat sziilte s a kovetkez6 masodperccel elhald
emocidkra, indulatokra koncentrél verseiben, filozofikus, toprengé alkata kevés-
bé nyilvanul meg benniik. A ritmus és a rimek megformaldsaval keveset toré6dott
— tiszta rimek, ragrimek, asszondncok, esetleg széismétlések jellemzik —, verseit
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nem csiszolgatta. Koltészete az impresszionizmussal 4ll rokonsagban, s letisztult
nyelvezet, végtelen, de természetes egyszertiség jellemzi. Stiluseszkozeiben, képe-
iben, koltoi eszkoztaraban jol megragadhaté a magyar népdalok, a magyar nép-
koltészet hatdsa.

Koltéként is vagyott az elismerésre, lirikusként azonban sikere meg sem ko-
zelitette az epikusét (lirdja taldn Szabolcska Mihdlyéhoz all a legkozelebb, aki
egyébként j6 bardtja is volt). Egyszerd, népi bdju, idillikus lira az 6vé, onkéntelen
naivsaggal és szandékolt egyszertiséggel. Verseinek nagy része népdalszerd, még
a varost is vidékiesen latja.

A kozosséget dhitd, de az emberek kozt teljesen felold6dni képtelen Gardonyi
nyugtalan szemléléként, Gjat kereséként van jelen a legtobb versében. Koltészete
a sziikos tematika, egyszert hangzasvilag és kifejezésmodd miatt kissé sziik és zart
vilagot enged lattatni, de ebben a lirdban minden olvasé konnyen mozoghat, s
nem téved el benne.

AKki jart mar Gardonyi sirjandl, ismeri a szalléigévé lett sirfeliratot: ,Csak a tes-
te”. E feliratnak nyujtja érdemi magyarazatat a Ha meghalok cimi vers:

Ne nézzetek ram borzalommal, ha meghalok:
az a halott a koporséban nem én vagyok.
Csak hamu az, eloml6 televény.

A lang elt{int. A lang, - ez voltam én.
Sorsomnak gyaszan se konnyezetek,

s ne mondja a pap: ,Ime, porba hullt!”
Sirassatok az arva gyermeket,

s ne a rabot, aki megszabadult.

S mikor a szénok a sirnal beszél,

és végill kidlt: ,Hat Isten veled!”

ne le a sirba integessen nékem,

folfelé nydjtson bicsuzo kezet!

Szeretettel ajanlom olvasasra Gardonyi Géza verseit.
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Vasné Varga Zita
Gardonyi Géza konyvtara

74

»...kOnyvek kozé illeszkedve teremtsek magamnak jovot
(Gdrdonyi Géza)

Gardonyi Géza maganyos, zarkdzott vildgaban mindig nagyon fontos szerepet jatszott
a konyv és az olvasas. Az ir6ban a konyvek kozé menekiilésvagya mélységes lelki sziik-
séglet volt. Erezte, hogy ,szép konyvet irni a legszebb munka, szép koényvet olvasni
a legszebb gyonyortiség'. A konyvekhez fliz6dé mély, bensdséges viszonyét, mélysé-
ges tiszteletét és szeretetét a konyvtara bizonyitja. Hiszen, az ir6 élete végére egy kozel
10 0oo kotetet szamlal6, konyvtartorténeti szempontbdl nagyon értékes gylijteményt
hozott létre egri otthonaban.? Ez a gy(ijtemény, a korabeli értelmiségi, s ezen beliil az
ir6i-hdzi magénkonyvtarak egyik nagyon szép példaja’. Nagyon értékes azért is, mert
kifejez6dik benne Gardonyi egyénisége, és e konyvtar szinte az iré képmadsava valik.
Amint nézegetjiik a konyveket, szinte lathatéva vilik el6ttiink kiizdelmes belsé élete,
miivészi kibontakozdsa, fejlédése, és lathatjuk nehéz szellemi harcait is.*

Sajnalatos tény, hogy ez az értékes gyljtemény napjainkra csaknem a felére csok-
kent. A Gardonyi-hagyatékban taldlhaté konyvtar jelenlegi nagysaga: 3628 mii— 4903
kotetben, beleszamitva a folyéiratokat is. A hidnyzd, csaknem 5000 kotet hollétérdl
nincsenek adatok. Az viszont bizonyos, hogy a masodik vilaghaborti utin még meg-
volt a gyljtemény 85 szazaléka. Ezt egy 1952-es leltarkonyv adatai bizonyitjak. Itt 7533
tételszam alatt 9730 kotetet regisztraltak.” Azonban kényvtaranak e fennmaradt részé-
bdl is nagyon jél érezhetd, hogy Gardonyi Géza tag érdekl6dést, végtelen tudasvagyu
és széles miiveltségli ember volt.

Egy konyvtar létrehozasanak gondolata mar elég koran megfogalmazédott Gardo-
nyiban. Ezt bizonyitja, hogy sarvari tanit6i id6szakabdl szarmazé napléjaban mar nem
pusztan irék nevével és konyvek cimével taldlkozhatunk, hanem leltari szamokkal is.
Osszesen 160 tétellel.® Kényvtdranak a magja ekkor alakult ki. A kényvtérépitésben
mindvégig a tudatossagra torekedett. Azokat a konyveket vette meg, amelyek a mun-
kajahoz sziikségesek voltak. Gondos és alapos konyvgytjtési tevékenységét bizonyitja,
hogy 1909-ben elkészitette konyveinek a jegyzékét. Ez a jegyzék a konyvek szerzéinek

1

Kéky, 1925. 148—151. p.
Korompai, 1966. 19. p.
Szabé-Andrés, 1966. 11. p.
* Kéky, 1925. 148—151. p.

® Korompai, 1966. 19. p.

¢ Korompai, 1976. 214. p.
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betiirendjében tartalmazza konyvtaranak akkori allomanyat. Osszesen 3609 miivet és
4646 kotetet. Ez a jegyzék az ir6 konyvtarardl eddig késziilt legteljesebb forrasanyag,
hiszen az egyes konyvek cimén és szerzgjén kiviil, még az impresszum adatait is feltiin-
tette. E jegyzéken kiviil még a kutatok rendelkezésére all a mar fentebb emlitett 1952-
ben és egy 1989-ben késziilt leltarkonyv is.

Gardonyi Géza egész életében egyszertien, szerényen élt. Gazdagsagat a konyvek je-
lentették. Gyakran emlegette, hogy milyen keservesen gytijtogette a konyvtarat. Nem
csoda, hogy nagyon megbecsiilte és rendben tartotta’. Annak ellenére, hogy konyve-
iben elsd sorban a szellemi értékeket becsiilte, és f6ként munkaeszkoznek tekintette
ezeket a dokumentumok, kiilsejiikre is nagy gondot forditott. Az allomany 30-35%-a
konyvmiivészetileg is értékes konyvet tartalmaz. Ahogy a vagyona gyarapodott, egy-
re tobb konyvét foglaltatta aranyozott diszkotésben vagy egyszert(i bér-, illetve félbor
kotésbe. Gardonyi konyvtaranak egyik jellegzetessége, hogy nagy szamban fordulnak
el6 benne kolligatumok. Jellemzg volt az ir6 konyvgyujtési, konyvhasznaléi szokasaira,
hogy szamos konyvét kottette egybe. Féként egy szerz6 tobb miivét vagy egy témahoz
szorosan kapcsol6do koteteket.

A Gérdonyi-konyvtarat az is kiilonlegessé teszi, hogy magan viseli az ir6 kézjegyét®.
Konyveinek 9.42%-aban talaltam bejegyzést, azaz 462 kotetben. Gardonyi Géza kony-
veiben azokat a részeket, amelyek felkeltették az érdekl6dését, altalaban aldhuzassal
jelolte meg. Masik jellemzé megjelolési modszere volt, a lényeges szovegrész mellé a
margora tett X. Kisebb mértékben egy vagy két fiigg6leges vonal volt a nyomatékositas
eszkoze. Gyakori e két megjelolési forma kombinaldsa is. Szoveges bejegyzései kozott
elsé helyen a reflexiok dllnak. Ezek az elmélkedések nagyon érdekesek és ugyanakkor
hasznosak is Gardonyi személyiségének és munkassaganak a megismerése szempont-
jabol. Ezeket a megjegyzéseit altalaban magyarul irta, de rataldltam olyan konyvekre is,
amelyekben az olvasott mi nyelvén irt.” Fontos kiemelni a titkosirdsos bejegyzéseket
is. 1952-ben, a Gardonyi-hagyaték létrehozasakor valtak ismertté. Kozlésiik azért is 1é-
nyeges, mert altaluk megismerhetjitk Gardonyi véleményét egy-egy konyvrdl, s egyben
megyvilagitjak az iré olvasasi, illetve konyvfeldolgozasi szokasait. Gardonyi konyvhasz-
naléi szokasait vizsgalva gyakorta lehet taldlkozni a kiillonb6z6 bejegyzések és megjelo-
1ések tipusainak kombindldsaival. Ebbél arra lehet kovetkeztetni, hogy az eltéré tipusok
mads-mas jelentéssel birnak, és eltér6 funkciét toltenek be.

Munkam soran a {6 feladatom az volt, hogy rekonstrudljam az ir6 egykori magan-
konyvtaranak nyelvi és tematikai 0sszetételét. E két nagyon lényeges szemponton kiviil

7 Kéky, 1925. 150. p.

# Uo. 149. p.

° Auguste Dietrich: Les mensonges conventionnes de notre civilisation cimt kényvében példaul
ezeket a sorokat jegyezte be az ir6: ,Az emberiség fejlédésében sose volt még atheista vezetd. A
martirok [sic!] kozt nincs egy név se kozolok”

187



IN MEMORIAM GARDONYI GEZA A@ 2013. 0SZ

valaszt kerestem arra a két kérdésre is, hogy az ir6 milyen {itemben és milyen formaban
gyarapitotta az dllomdnyat. A nyolc hénapig tarté kutatomunkam soran legelszor a
konyvekrdl és a folydiratokrdl autopszia alapjan egyszertsitett bibliografiai leirast ké-
szitettem. A hagyatékban talalhat6 kolligatumokat teljességre toréen feltartam. E bib-
liografiai tételek alapjan végeztem el az dllomdny tobb szempontu elemzését. A vizsga-
lat statisztikai (tablazatos) és szoveges formdban tortént. Anyaggyijtésem soran csak
azokat tekintettem Géardonyi Géza konyveinek, folyéiratainak, amelyekben benne volt
az egri Dob¢ Istvan Varmuzeum ,Gardonyi Géza Emlékmuzeum” felirati korpecsétje
és a leltari szam. fgy, osszesen 3628 miivet vettem szamba 4903 darab kotetben. Ezek
szolgaltak dolgozatom elsédleges és legfontosabb forrasaként. Kutatdsaimat végigki-
sérte és segitette konzulens tanarom, dr. Bényei Mikl6s, a Debreceni Egyetem nyugal-
mazott docense.

Az dllomanygyarapitds titemének a vizsgalatdhoz az egyes konyvekben talalhato ki-
adasi évet vettem alapul. Megnéztem, hogy az adott évbdl hany mdj, illetve kétet szar-
mazik, s ezt parhuzamba allitottam az iré életének egy-egy nagyobb, meghatirozé
szakaszaval. Az volt a célom, hogy vélaszt kapjak arra a kérdésre, hogy az egyes életsza-
kaszokban milyen mértékd és aranyu volt az dllomanygyarapitas, s ez milyen kiilsé té-
nyezOkkel allithat6 osszefliggésbe. Az dllomanygyarapitasban jol elkiilonithetd egy fo-
lyamatos, azaz kurrens és egy visszatekintd, azaz retrospektiv gyarapitas. Konyveinek
és folydiratainak 61,88%-at folyamatosan szerezte be. Azonban az egyes életszakaszok-
bdl valé konyvek mennyisége eltérd képet mutat. Az aradi, a budapesti Gjsagir6i évek
és az egri irdi évek el6tt csekély szamu konyvet vasarolt, és kevés folyoiratra fizetett eld.
Ez szoros Osszefiiggésben lehet nehéz anyagi helyzetével. Jelentsebb konyvvasarlasa-
ival kapcsolatos adatok a tanit6i palyajanak utolsé allomasarél, Dabronybdl szarmaz-
nak. Félrerakott forintjaibol itt mar néhany konyvet is tudott vasarolni. Ezt kovetéen az
allomanygyarapitds titeme egyenletesen novekszik. Kimagaslé eredményeket az egri
évei hoztak. Nem lebecsiilendé szempont, hogy az iré életének utolsé allomasan 1é-
nyegesen tobb id6t tolt, mint az el6z6 helyszineken. Kétségtelen tény azonban, hogy
anyagi koriilményei az el6z6ekhez képest 1ényegesen javultak. S korlatok nélkiil eleget
tudott tenni konyvvasarlasi igényeinek, és ismeretes, hogy vagyona nagy részét kony-
vekre koltotte. A retrospektiv dllomanygyarapitasbdl szarmazé 1005 darab kotet elég
magas hanyadat képezi (20,49%) a konyvtar dllomanyanak. Tobb mint 500 évre visz-
szamendleg, egészen az 1500-as évek elejéig talalhatéak a gylijteményben kotetek. A
torzsallomanytdl elvalasztva félté gonddal 6rzott konyvtorténeti ritkasagok a konyvtar
értékét nagyban novelik. Lényeges eredmények az 1700-as évek végétdl mutathato-
ak ki. Mégpedig 1784-t6l. Ebbdl az évbdl 84 kotet szarmazik. Ez az el6kel6 eredmény
Voltaire munkdinak 71 kotetes nagykiaddsanak koszonhetd. Ettdl az évtdl kezdve, ha
nem is egyenletesen, de a kotetek szamaban névekedés tapasztalhatd. A kilfoldi ki-
adast konyvek Amszterdambol, Parizsbol, Bécsbdl szarmaznak. Féleg latinul irédtak.
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De szép szammal fordulnak el6 francia és német nyelviiek is. Szines targykortek. Bib-
liofil szempontbdl talan a legértékesebb a mar fentebb emlitett Voltaire-dsszes. Arra
vonatkozéan, hogy mi célbdl szerezte be ezeket a régi kiilfoldi koteteket, nem talaltam
adatot. Tekintve, hogy kevésbe tett bejegyzést, feltételezhetd, hogy féleg bibliofil szem-
pontok dominaltak a régi magyar konyvek beszerzésben, valamint stilusuk és gyokeres
magyarsaguk.' Kifogéstalanul szép kiadasban emeli a konyvtar értékét példaul Borne-
misza Péter Predicatioi 1584-bdl. A régi magyar konyvek Kassan, Pozsonyban, Budan,
Pesten és Debrecenben jelentek meg.

A Gardonyi-hagyatékban taldlhat6 konyvek és folyoiratok eredetiiket tekintve harom
részre oszthatok. Az allomany megkozelitSleg 80%-a vasarlas utjan keriilt a konyvtar-
ba. Folyamatosan tdjékozddott a konyvpiacrdl, igy nyomon kovette az adott id6szak
konyvtermését. Ezt bizonyitjak a hagyatékban taldlhaté magyar és kiilfoldi konyvkeres-
kedéi és antikvariumi katalégusok, konyv- és arjegyzékek. Ezen feliil nyomon kovette
a konyvek labjegyzékét, irodalomjegyzékét, és az 6t érdekld cimeket szines ceruzaval
aldhuzta. A kotetekben taldlhaté konyvkereskeddk és antikvariusok tulajdonbélyegzéi
alapjan, leginkdbb budapesti konyvkereskedésekbdl és antikvariumokbdl vasarolt. Gar-
donyi sokat utazott kiilfoldre. Egy-egy kiilfoldi titjan konyveket is vasarolt, de a kony-
vek f6leg bécsi székhelyti antikvariumokbdl és konyvkereskedésekbdl szarmaznak. A
fennmaradt 20% nagy részét az irénak ajandékozott tiszteletpéldanyok és a kiilonbo-
z6 maganszemélyek hagyatékabol szarmazoé konyvek alkotjak. A tiszteletpéldanyokat
f6képp kozépszert irok és kolték kiildték az irénak. Feltiinben sok konyv szarmazik
Majlath Béla és Tarnéi Milecz Janos magankonyvtarabdl. Csekély szamban fordulnak
el olyan konyvek a gylijteményben, amelyek valamilyen kényvtar allomanyéhoz tar-
toztak volna.

Gardonyi Géza konyvtaranak egyik nagy értéke, hogy harminckét kiillonb6z6 nyel-
ven taldlhaté benne konyv és folydirat. A nagy vilagnyelvek mellett olyan ritka és ér-
dekes nyelveken is, mint az arab, a torok, a rutén, a vogul stb. A jdl elkiilonithetd egy-
nyelvii, kétnyelvii és ketténél tobb nyelvii dokumentumok csoportjabdl lathatd, hogy
az ir6 voltaképpen hat nyelven olvasott: magyarul, németiil, francidul, latinul, angolul
és olaszul.

Szarmazasat tekintve félig magyar, félig német volt. Azonban e kettdsségbdl min-
dig is a magyart részesitette eldnyben. Ez volt az anyanyelve, ezen a nyelven beszélt,
gondolkodott és alkotott. Ezt figyelembe véve érdekes, hogy az allomany csupan fele
magyar nyelvli. Még ennél is meglepSbb a magyar nyelvii irodalom — értve ezen a tu-
domanyos és szépirodalmat — tematikai megoszldsa. Gardonyi benne élt kora magyar
irodalmaban, s annak meghatarozé egyénisége volt. Ezért szembeotlé rogton, az ird
magyar nyelvli konyveit forgatva, hogy milyen kis szamban fordulnak el6 a hagyaték-

1 Kéky, 1925. 150. p.
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ban irodalmunk jeles képviselSinek alkotasai. Csupan elszértan talalkozhatunk példaul
Gyulai Pal, Kemény Zsigmond, Arany Janos, Katona J6zsef, Mikszath Kalman, Jékai
Mor, Eotvos Jézsef néhany alkotasaval. Kizarélag Vorosmarty és Pet6fi 0sszes miivei-
vel talalkoztam. Ennek ellenére jelentds a szépirodalom részesedése a magyar nyelvii
allomanyrészbdl. Ezt f6leg a vilagirodalom nagy klasszikusainak mitivei jelentik, ame-
lyeket magyar nyelvii forditdsban is megvett az iré. A teljesség igénye nélkiil; magyar
forditasban van meg példaul Csehov, Gorkij, Tolsztoj Shakespeare, Goethe, Sophokles,
Maupassant, Moliére, Zola sok miive. Ha aranyokat prébalunk felallitani a magyar
nyelvii szép-, illetve szakirodalom kozott, akkor fele-fele a részesedés. Azonban a szak-
irodalom kozott is nagyrészt forditasok szerepelnek. Magyar szerz6ktdl leginkabb a
magyar torténelemmel kapcsolatos és a magyar nyelvtudomannyal foglalkozé munka-
kat olvashatunk. Jelentések még a magyar irodalomtudomany, a kiilénb6z6 lexikonok,
a csaladtorténetek, az életrajzok, a régi magyar irodalmat bemutaté gytjteményes ko-
tetek, foldrajzi utleirasok, tovabba 9-féle folydirat évekre visszamendleg bekotott évfo-
lyamai.

Németiil kittin6en tudott. Ez nem meglepd, hiszen édesapja német volt. Az is ismert,
hogy iskolai tanulmdnyai sordn tanult németil. Természetes hat, konyvtaraban nagy
szammal fordulnak el6 ezen a nyelven a konyvek. Azonban a német konyvek magas
szamat mas is indokolja. A német konyvek terjedését szamos koriilmény segitette eb-
ben az id6ben Magyarorszagon. Jellemzé volt a korszakra, hogy a viszonylag kisméret(i
hazai konyvkiadas nem tudta kielégiteni az olvas6kozonség tudomanyos és szakmai
miivek iranti igényét. Ezért az érdekl6d6k kénytelenek voltak kiilf6ldi, elsésorban né-
met nyelvii munkakat megvasarolni. Hiszen kozismert tény, hogy németiil minden
miivelt ember beszélt," tovabbé nagy szammal fordultak elé hazénkban német nyelvi
konyvek, és ezekhez a munkakhoz kénnyt volt hozzajutni. Lényeges az is, hogy a né-
met irodalom, filozéfia és tudomény vildgszinvonald volt."* A hagyatékban talalhaté
német nyelvii konyvek zommel valamilyen tudoményagbdl szarmaznak, s kevés koz-
tiitk a szépirodalmi alkotas. Jelentds a filozdfia, a vallas, a nyelvtudomany, az irodalom-
tudomany és a természettudomany jelenléte.

Jol tudott Gardonyi franciaul is. Ezen a nyelven autodidakta médon tanult meg. A
francia nyelv iranti érdekl6dése leginkabb azzal indokolhatd, hogy Magyarorszagon
ez id6ben egyre jobban terjedt a francia kulttra'®. S hatésa, f6leg a magyar irodalomra
szamottevd volt. Ezt tiikrozi Gardonyi konyvtara is. Mdr az elsé felszines szemlélédés
utdn is érezhetd volt, hogy a francia nyelvii konyvek 80-85%-a szépirodalmi alkotas.
Leginkabb a kortarsai mtiveit vasarolta meg a konyvtaraba.

' Szaboé-Andrés, 1966. 18. p.
1> Bényei, 1996, 16. p.
® Szabo-Andrés, 1966. 19. p.
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Ennek a két vilagnyelvnek az ismerete hozzasegitette az ir6t az eurdpai kulttira, iro-
dalom, tudomany megismeréséhez.

Joval kevesebb szamban fordulnak elé a hagyatékban latin, angol és olasz nyelvii
konyvek. Feltaratlan még, hogy milyen mértékben tudott ezeken a nyelveken az iré.

Erdemes szt ejteni a tobbnyelvii konyvekrdl is, hiszen ezek viszonylag nagy szdm-
ban fordulnak el a hagyatékban. Ezeknek a kéteteknek, mintegy 80%-a valamilyen
nyelvtankonyv és a hozza szorosan kapcsolddé szétarbol all. Egyértelmi, hogy ezeket
a muveket nyelvtanulasi céllal szerezte be az ir6. Német, francia, olasz, angol, latin
nyelvii a legtobb, de taldlkozhatunk érdekes és ritka nyelveket bemutaté konyvekkel
is. Példaul ruténnel, kazarral. Nemcsak nyelvszeretete vonzotta a kiilonféle nyelvek-
hez, hanem mint a magyar nyelvet mtvel6 ir6 fordult forrasként az idegen nyelvek-
hez'*. Nyelvészeti tanulmdanyokat folytatott. Kutatta a kiilonb6z6 nyelvek szerkezetét,
felépitését. Féleg a magyar nyelvet elemzd, vizsgalé miivek taldlhat6ak a gytijtemény-
ben a tobbnyelvii mivek kozott. Mélyrehat6 kutatasait a konyvekbe tett bejegyzései
bizonyitjak. Szines ceruzas aldhtizasok vannak példaul a Parhuzam a magyar és mon-
gol nyely terén cim( tanulmanyban, vagy a Magyar—ugor osszehasonlité szotdrban.
Az ilyen jellegli munkak mellett a tudomany egyéb teriiletérdl is vannak tobbnyelvii
kotetek a hagyatékban. Természetes a magyar jogszabélygyijtemények és a magyar
torténelem forrasait bemutaté konyvek magyar és latin kettéssége. Viszont kis szam-
ban fordulnak el8, de nagyon érdekesek a kiilonb6z6 népek népkoltészeti hagyoma-
nyait bemutaté munkak. E népkoltészeti gylijteményeket a magyar nyelvvel parhu-
zamosan olvasta. A hagyaték nyelvi vizsgalata soran kimutathatd, hogy a gytijtemény
legértékesebb része a német és a francia nyelvii dllomanyrész, hiszen az ir6 eredetiben
olvashatta a vildgszinvonalii német tudomany — f6képp a filozéfia és a teoldgia — jeles
képviselbinek az alkotasait, tovabb4 a francia és a német szépirodalom meghatarozé
egyéniségeinek miveit.

Munkam legnehezebb része a Gardonyi-hagyatékban talalhaté konyvéallomany tar-
talmi feltarasa volt. A legnagyobb nehézséget az okozta, hogy a konyvek fele idegen
nyelvii. Tovabbi gondot jelentett, hogy sok esetben a konyv cime és irdja a tartalmi
csoportok kialakitasdhoz nem nytjtott elégséges informaciot, ezért sziikséges volt a
konyvekben taldlhatd tartalomjegyzéket és fejezetcimeket is kigydjteni. Kiilon kuta-
tomunkat kellett folytatni a kevésbé ismert szerzék azonositasa (sziiletési-halalozasi
évszam, nemzetiség, foglalkozas stb.) érdekében. A tobb héonapig tartd kutatomunkim
eredményeként végiil sikeriilt kialakitani a konyvtar allomanyanak tematikai csoport-
jait. A Gardonyi-konyvtarnak a nyelvi sokszintiség mellett masik nagy értéke a temati-
kai gazdagsag. Hiszen a vizsgalat soran 48-féle targykort allapitottam meg. A tematikai
csoportok sokszintisége a tdjékozodas igényét jelentik, amely igény szinte gimnazista

1* Kirdly, 1996. 387. p.
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éveitdl egészen haldldig elkiséri. Mar a szazadfordul6 el6tt megismerkedik a legvalto-
zatosabb filozéfiai, tarsadalom-és természettudomanyi nézetekkel.

Ismerve Gardonyi élettitjat, nem meglepé a nyolc {6 tematikai csoport, amely a do-
kumentumok kétharmad részét, azaz 3645 kotetet foglal magaban. Ezek a csoportok
nem valnak szét élesen, hanem kiegészitik egymast. Ahhoz azonban, hogy képet kap-
hassunk arrdl, hogy az iré milyen targyt konyveket olvasott leginkabb, sziikséges volt
az egyes tematikai csoportok merev elhatarolasa.

Gardonyi Géza konyvtaraban az allomany 31.65 szazaléka szépirodalom. A szépiro-
dalmi miivek majdnem a fele francia alkotas. Leginkabb a francia realizmus és natu-
ralizmus jelentds és id6leges jelentdségti képviselSinek alkotasait gytjtotte. Csaknem
Osszes munkajaval szerepel a gytlijteményben Dandet, Maupassant, Balzac és Zola.
Ezeken kiviil jelent6s még a francia romantika kimagasl6 egyéniségének, Victor Hugé-
nak az Gsszes miive. A német szépirodalombdl a felvilaigosodas és a klasszika irodalom
jelenléte szamottevé. F6leg Goethe miiveinek teljes sorozata mutatja az iré rokonszen-
vét. Az angol szépirodalombdl a reneszansz irodalom emelkedik ki, s ez kétségkiviil
Shakespeare miiveinek koszonhetd. Igen jelentések a nagy orosz klasszikusok miivei a
hagyatékban. Dosztojevszkij, Tolsztoj, Turgenyev, Gogol és Gorkij mtivei szamottevo-
ek, valamint az 6kori klasszikus irodalom nagy alkotéinak, igymint Homérosznak és
Vergiliusnak tobb munkaja.

A szépirodalmi mivek és szerzdikkel, valamint az egyes irodalmi iranyzatokkal fog-
lalkozé munkak az ir6nal nem valnak szét élesen, hanem egyiitt alkotnak egységes egé-
szet. Igy nyerhetett teljes képet egy-egy szerzé munkdssigarol, miveirdl, illetve egy
adott nemzet irodalmarél. Gardonyi tudatos iré volt. Szamos feljegyzést készitett pél-
daul az iréi fogasrdl, eszkozokrdl, egybegytjtve azokat az ismérveket, amelyektdl egy
adott téma igazan j6 lesz. Ezt leginkabb Mesterkonyve, Mesterfiizete dbrazolja, amely
titkosirdssal irdott"®.

Korabban esett mar arrél sz6, hogy a gytjteményben nagy szamban fordulnak elé
nyelvtanulasi célt szolgalé nyelvtankonyvek és szétarak. Ezért a nyelvtudomdnnyal
kapcsolatos konyvek ismertetésekor csak Gardonyi nyelvészeti, filolégiai vonatkoza-
st munkdit, megallapitasait emelném ki, kiilonos tekintettel Gardonyi nyelvmiveld
tevékenységére. Az irérdl kozismert, hogy péaratlan az a miigond, melyet ,nyelvének
kiképzésére fordit’; s 6 is egyik legnagyobb gazdagitdja nyelviinknek'®. Viszont jéval
kevesebben tudjak, hogy nagy volt Gardonyinak a nyelvészeti kérdések iranti érdekls-
dése. Igen figyelemreméltd az irénak a magyar nyelvvel kapcsolatos tudomanyos igé-
nyl nyelvészeti munkdssaga. Erre vall az a tény is, hogy a konyvtaraban sok magyar
nyelvészeti szakirodalmat gyujtott Ossze, és ezeket, a széljegyzetek tanulsdga szerint

% Kirdly, 1996. 384. p.
¢ Bakos, 1963. 399. p.
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lelkiismeretesen 4t is tanulmanyozta. Bejegyzései ékes bizonyitékai annak, hogy val6-
ban tudomanyos igénnyel tanulmdnyozta a magyar nyelvet, a nyelv maltjat és jelenét,
szotdri szokészletét és nyelvtani rendszerét’.

Az iré egész életében nagyfoku érdekl6dést mutatott a torténelem irdnt. Az egye-
temes torténelem mellett behatéan foglalkozott a magyar torténelemmel. A konyv-
taraban talalhat6 torténelemtudomanyi munkék tobb mint fele a magyar torténelem
fontosabb targyiddszakait, eseményeit mutatjak be. A magyar torténelem iranti érdek-
16dése egri éveiben valik igazan meghatarozdva. A torténelmi targyt konyvek gytijtése
szoros Osszefliggésben dll egy-egy torténelmi regényével. Az a megallapitas, miszerint
Gardonyi konyveit munkaeszkoznek tekintette, elsésorban ennél a tematikai csoport-
ndl latszik igazoltnak. Gardonyi torténelmi regényei szorosan Osszefiiggd, egymast
kiegészité eszmerendszert alkotnak'®. A XIX. szazad legvégén mar fejlett torténelmi
irodalomra tdmaszkodva irta meg torténelmi, tarsadalmi regényeit. Nemcsak attanul-
manyozza a témdra vonatkozd, mar feldolgozott torténelmi részleteket, hanem vissza-
tér a forrasokhoz is. Bizonyos értelemben maga is torténésszé valik.".

A torténelemtudomany mellett Gardonyi szinte egész életében behato filozéfiatudo-
manyi tanulményokat folytatott. Nagy hatassal voltak rd a mechanikus materialistak,
Biichner, Moleschott, Du-Bois- Reymond és Hackel konyvei®. Nagy érdeklédést mu-
tatott Spencer filozéfidja irant, amelynek ismeretelmélete talan legjobban érintkezik
késdbbi szemléletével*. Spencer mellett mély benyomast tett rd Schopenhauer. Az 6 fi-
lozéfidjan keresztiil jut el a hindu bolcselethez s a buddhizmusig, amelyeket egyéb keleti
filozéfidkkal egyiitt tanulményoz. Ezek a filozofidk beépiilnek sajatos vilagnézetébe™.

Koényvtaranak vallasos targyu konyvei megmutatjak, hogy a vildg minden nagyobb
valldsanak alapvet6 tanitasat tanulmanyozta. Egymads mellett talalhaték konyvszekré-
nyeiben a zsid6, a buddhista, a katolikus, a reformatus vallasok tételeit elemzd, véd6
vagy vitat6 konyvek. Vallasos témdju konyveibdl jol lathatd, hogy sokat foglalkozott a
teozdfiaval, magaénak vallotta a lélekvandorlés tanait, s Buddha tanitasait még gyer-
mekeinek is mindennapi olvasmanyként ajinlotta®. Az idés Gardonyi lelki nyugalma-
nak visszaszerzésében a természettudomanyoknak s maganak a természetnek kiilon
jelentdsége van. Gardonyi nem egy helyen irja: ,a természetben taldltam meg Istent. A
megujult hit visszaviszi a Biblidhoz**. Ezen a sajatos egyéni hiten, mely élete folyaman

Uo. 399—411. p.

Szalai, 1970. 127-129. p.
Koveskuti, 1932. 102. p.
Kispéter, 1970. 36. p.
Nagy S., 1973. 19—24. p.
Uo. 25—28. p.

Nagy S., 1973. 48—55. p.
Uo. 48-55. p.
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alland6an mddosul, alapszik minden szenveddével egyiitt érz6 humanizmusa, egész vi-
lagszemlélete™.

A hagyatékban talalhat6 foldrajzi targyt konyvei f6leg utikonyvek, s egy-egy orsza-
got, tdjegységet, varost bemutatd térkép. Ezeknek a dokumentumoknak a beszerzése
szoros parhuzamban allithat6 az iré egy-egy belf6ldi vagy kiilfoldi atjaval. Minden uta-
zasardl gazdag jegyzetekkel tért haza. Kétségtelen tény, hogy, egy-egy utazasa szoros
Osszefliggésben dllt valamelyik késziilé nagy regényével. Nemcsak a kiilonb6zé kul-
turdk kincsei vonzottik, hanem torténelmi forrasok utan kutatva utazott el Olaszor-
szagba, Torokorszagba, Németorszagba, Franciaorszagba. Kiilfoldi dGtjain szerzett be-
nyomasait regényeiben hasznositotta. Folyamatosan kereste a magyar vonatkozasokat,
adatokat gy{jjtott a régi magyar torténelemmel, kulturdval kapcsolatosan®.

Az irdt természetszeretete egész életén at végigkisérte. F6ként a novény- és az allatvi-
lag természetrajza foglalkoztatta. Médszeresen tanulmanyozta ehhez az elérhet6 szak-
irodalmat. Konyvtaraban lathat6 a széljegyzetekkel kisért miivek sokasaga. Jol ismerte
példaul Linné névénytandt és rendszerezését, Cuvier kataklizmaelméletét, Lamarck
fejlédéstorténetileg alapvetd megéllapitésait®, Darwin f8 miiveit: A fajok eredetét és Az
ember szdrmazdsdt™. A természettudos kortarsak mindig nagy megbecsiiléssel sz6ltak
Gardonyi botanikai és zooldgiai érdeklédésérol, nemegyszer bamulatra készteté megfi-
gyeléseirdl, illetve azok tudés szemmel is pontos leirdsar6l*. Amikor gyermekkora leg-
kedvesebb fairdl irt gyonyori énekeket, szinte jelképpé emelte a maga viharvert életét.
,En valamennyi fa kozétt mégis a jegenyefit szeretem a legjobban. Sem arnyéka, sem
gylimolcse, jol tudom, de van valami az 6 egyediilvalésagaban, hajthatatlansagaban, f6l-
emelkedésében, ami tetszik nekem. Ha meghalok, azt szeretném, ha jegenyefat iiltetné-
nek a siromra. Nekem kedves az a gondolat, hogy olykor jegenyefa leszek, és allok, mint
éltem, magdnyosan, hallgaté lombokkal...”*® Természettudoményos ismereteit jol tud-
ta hasznositani szépiréi alkotdsai soran®'. Székincsét, kifejezdkészségét, dbrazolderejét
gyarapitotta igy. Egyéni stilusanak kialakitdsahoz segitették hozza. Tapasztalatait nem a
tudomany szdraz mddszereivel ismerteti, hanem atszovi egyéni érzelmeivel™.

Nagyon érdekes a masodlagos tematikai csoportba tartozé kotetek megoszlasa
a tudomany killonbo6zé teriiletei kozott. Szembetling a targykorok sokszintisége,
gazdagsaga, amely egyértelmtien az ir6é sokoldalisdgdara utal. Konyveit lapozgatva
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meglepé volt, hogy behatdan foglalkozott példdul az orvostudomdnnyal®. Erétel-
jesen foglalkoztatta a zene, hiszen ismeretes, hogy a hegediilés Gardonyinak egész
életében sok gyonyoriiséget szerzett®. Erdekelte a sport, féleg a sakk. Viszont
meglepd, hogy nagyon kevés pedagégiai targyu konyvvel taldlkoztam, s ezek f6-
leg kiilonb6z6 iskolak értesitdi*’. Ebb6l a csoportbdl mindenképpen kiemelkedik
a néprajz. Figyelemre méltéak még a miivészettorténettel kapcsolatos munkak,
f6képp Taine tobb munkdja eredetiben és forditasban, a honismeretek, a fogalmi
lexikonok, kddexek, csaladtorténetek, életrajzok és a pszicholdgia.

A gytijtemény tobb szempontu elemzése soran lathato, hogy a Gardonyi-konyvtar al-
loményanak nagysaga és Osszetétele tilmutat egy egyszert konyvgyujtési kedvtelésen.
Mindenekel6tt egy tudatos konyvtarépitési, allomanygyarapitasi tevékenységgel ismer-
kedhetiink meg. Az e tevékenység folyaman létrejott konyvtar talan legnagyobb értéke
a tartalmi gazdagsag. Hiszen 48-féle targykorbdl szarmaznak konyvek és folydiratok.
Kevés olyan konyvtarat ismeriink, amely ennyire sokrét(i allomannyal rendelkezett a
korban. Tovabba nagyban emeli a konyvtar értékét a 32-féle nyelv, amelyen megjelentek
a dokumentumok, és végiil, de nem utolsésorban a régi és ritka konyvek csoportja. Gar-
donyi Géza konyvtara egy tudatosan kiépitett munkakonyvtar volt, nem pedig minden
cél nélkiil felhalmozott konyvek gytijteménye, melyet pusztan a gytijtési vagy, s nem az
értelem hoz létre, alakit. Konyveiben tarsakat, baratokat latott, de leginkabb eszkozt,
mely segitségével a tudds és a miiveltség vildganak magasabb szférajaba nyerhetett be-
pillantast.

Annak ellenére, hogy munkam soran megprébaltam a teljességre torekedni, a dolgo-
zatom nem tekinthet a téma befejezésének, lezarasanak. Mivel egy eddig még fel nem
tart témahoz nyudltam, szamtalan 4j kérdéskor meriil fel, amelyek tovabbi kutatdsokat
és mélyrehat6 vizsgalatokat igényelnek. Mindezek ellenére tigy érzem, hogy dolgoza-
tom jelzésértékii. Jelzi, hogy egy nagy értékii konyvtartorténeti ritkasag birtokaban va-
gyunk. Vallom, hogy multunk kincseire nagy gondot és odafigyelést kell forditanunk.
Hiszen kultirdnk, multunk, irodalmunk, térténelmiink megismerése szempontjabél
szinte nélkiilozhetetlen ezek ismerete.

S végiil, magat az ir6t szeretném idézni: ,az emberben minden kényv nyomot hagy,
jegyet ver a lélekre, mint az obeliszkre a képir6. De bar kiilsejében tele van az obeliszk
jeggyel, a marvany minéségét ez nem valtoztatja meg. Meggy6zédésem szerint szii-
letéstinkben magunkkal hordozzuk a marvanyunkat, nem a belénk vivédé jegyekbdl
alakulnak. Nem a konyvhatdsok allitjak el6 az irét, hanem az életi hatasok, amelyeket a
veliink sziiletett ir6 er6 mar gyermekkorban befogad*®”
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Szam szerint a legtobb értesité a Ciszterci rend katolikus f6gimndziumabdl szarmazik; 1886—
1922-ig.

Gyulai, 1902. 136—138. p.
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